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Abstrakt (¢esky)

Cilem této prace je rozebrat vybrané aspekty romant Dviir Ulloa a Matka priroda. Zvolené
aspekty predstavuji motiv spolecnosti a motiv instinktu. Prace se tedy zaméiuje na popis situaci,
které vyplyvaji z téchto dvou motivil a nasledné se snazi o jejich analyzu. K tomuto procesu se
opira o smér naturalismu, a aplikaci jeho metod vysvétluje analyzované situace. Ptihlizi pfitom
k rozdilnym koncepcim tohoto sméru, které nabyly v zemi autorky romanti v nékterych aspek-
tech odlisnych hodnot, nez v zemi, ze které smér vzeSel. Tato prace tak nejprve popisuje za-
kladni charakteristiky naturalismu, nasledné stru¢n¢ uvadi biografickéd data autorky romént a
po kratkém uvedeni analyzovanych romanu, které slouzi k lepsi orientaci v problematice, se
dostava ke své stézejni Casti, tedy k popisu a analyze motivl instinktu a pfirody a jejich vza-

jemné interakce.

Kli¢ova slova:

Instinkt, spole¢nost, naturalismus, Emilia Pardo Bazan

Abstract (in English)

The aim of this work is to analyze the selected aspects of the novel The House of Ulloa and The
Mother Nature. The chosen aspects represent the motive of society and the motive of instinct.
Thus, the thesis focuses on the description of the situations that arise from these two motives
and subsequently tries to analyze them. This process relies on the movement of naturalism and
the application of its methods explains the analyzed situations. It takes into account the different
concepts of this movement that have been acquired in the country of the author of the novels in
some aspects of different values than in the country from which the movement originated. This
work first describes the basic characteristics of naturalism, briefly introduces the biographical
data of the author of the novels, and then shortly introduces the analyzed novels that serve for
a better orientation in the subject. That allows us to reach the core part of this work, namely the

description and the analysis of the interactions between the motives of instinct and nature.
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1. Uvob

Ze samostatného nazvu této bakalarské prace je zfejmé, ze se bude zabyvat aspektem in-
stinktu a spole¢nosti Vv dilech Emilie Pardo Bazéan. To je ovSem vSe, co 1ze z ndzvu vycist. Dale
je proto za potiebi upiesnit v jakych dilech, ¢emu se prace bude vénovat, a co je jejim cilem.
K tomuto piedstaveni a uvedeni mé prace vyuziji nékolik nasledujicich radka.

Prace se bude vénovat rozboru dvou romant E. P. Bazan, konkrétné Dvoru Ulloa (Los
Pazos de Ulloa) a Matce prirodé (La madre naturaleza). V ramci téchto dvou romant bude
cilem prace analyzovat interakce mezi aspekty, které tvofi motiv instinktu a na druhé strané
motiv spolecnosti, a také se bude zabyvat naturalistickymi vlivy na analyzovand dila spisova-
telky, a tim i na zminéné motivy. Pfi této analyze se bude prace opirat jak o myslenky francouz-
ského naturalismu a o jeho zasady, a metody, které maji sviij ptivod ve filozofickych, pfirodnich
1 spolecenskych védach, ale také okrajové zohledni Freudovu psychoanalytickou teorii, ktera
nebyla, ani nemohla byt piimou inspiraci E. P. Bazan, nybrz je v nékolika pfipadech pouze
nahodnou podobnosti.

V nésledujicich kapitolach se prace pokusi pfiblizit klicové prvky a souvislosti souvisejici
se vznikem literarniho naturalismu a jeho principy. Nasledné nastini situaci naturalismu a jeho
pijeti ve Spanélsku, a dale se zamé&ii na jeho uplatnéni konkrétné v dile E. P. Bazan. Dale, pro
snadng&jsi orientaci, ¢tvrtd kapitola stru¢né uvede analyzované romany a ptiblizi, v ¢em se po-
dobaji, nebo naopak odlisuji. Stézejni bod prace poté bude predstavovat kapitola pata, jejimz
zamérem bude charakterizovat a popsat vyznam zkoumanych motivi a uplatnénim informaci
z predchozich kapitol analyzovat situace, charaktery postav a jejich vztahy, a vSechny dalsi

mozné aspekty, které rozbor romand v souvislosti s tématem instinktu a spolecnosti naskytne.



2. NATURALISMUS

Naturalismus jako literarni hnuti vznikal ve Francii od 70" letech 19. stoleti jako vyvo-
jova faze realismu. Naturalismus vychazi z nékolika prament. V prvni fad¢ vychazi z védec-
cim, které se prosazovaly na poc¢atku 19. stoleti. ,,Cuando las ciencias, que hasta el momento
habian tomado de las letras una parte de la imaginacion, se separaron de la fantasia para
unirse a la naturaleza, se vio como las letras, a Su vez, siguieron a las ciencias y adoptaron,
también, el método experimental.” * Spisovatelé naturalistického zaméieni se snaZili o objek-
tivni a detailni analyzu spolecnosti a o popis jejich ¢lend, tedy osob jednak z fyziologického
hlediska, a jednak z psychologického hlediska.? Zaklad naturalismu vychazel z experimentalni
védy, jejiz hlavni myslenka pramenila v deterministické teorii Clauda Bernarda. Stvofitel fran-
couzského naturalismus Emile Zola podle této teorie zastaval nazor, Ze spisovatel s literaturou
musi nakladat se stejnym piistupem, jako by k objektu svého vyzkumu ptistupoval jakykoliv
védec fyziky ¢i chemie. Vzdy je tieba zohlednit absolutni determinaci ¢lovéka, protoze ¢loveék
je fizeny svou fyziologii, tudiZ neni nikdy svobodny a jeho rozhodnuti jsou ovlivnéna prostie-
dim a ¥izenim jeho t&la.® Zola pouzival pro oznadeni tohoto pfistupu termin experimentdlni me-
toda.* Sam Zola ozna¢oval naturalismus ne za $kolu, nybrz za aplikaci pravé této experimen-
talni metody.® Poprvé uzil termin naturalismus v roméanu Thérese Raquin, kde oteviené mani-
festoval charakteristiky nové tendence. Védecko-experimentalni metoda uplatnéna pii tvorbé
romanu predstavovala lidsky Zivot jako sociologicky fenomén, jehoz podstata spocivala ve fy-
ziologickém dédi¢ném zakladu.®

V druh¢ fad¢ vychazel naturalismus z védecké pozitivistické filozofie Augusta Comta a

zaroven z teorie Charlese Darwina o biologickém vyvoji.” Naturalistick4 literatura je tak zcela

1 ZOLA, Emile, introduccién y notas de Laureano Bonet SELECCION a TRADUCCION DE JAUME FUS-
TER. El naturalismo. Barcelona: Ediciones Peninsula, 2002. s. 149

2 Tamtéz, s. 160-163.

3 LOPEZ QUINTANS, Javier. El movimiento naturalista en Espaiia: los autores de la segunda mitad el XIX ante
Zola. Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2009. [online] dostupné z: http://www.cervantesvir-
tual.com/nd/ark:/59851/bmctb1n2 s. 36-36.

4 ZOLA, Emile, introduccion y notas de Laureano Bonet SELECCION a TRADUCCION DE JAUME FUS-
TER. El naturalismo. Barcelona: Ediciones Peninsula, 2002. s. 149.

5 Tamtéz, s. 83-84.

® BARROSO, Fernando J. El naturalismo en la Pardo Bazan. Madrid: Playor, 1973. s. 15-16.

7 LOPEZ QUINTANS, Javier. El movimiento naturalista en Espaiia: los autores de la segunda mitad el XIX ante
Zola. [online] Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2009. s. 50.
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podfizena védeckym pfistuptim a teoriim.® Z toho diivodu je objektivni, neidealizovana a za-
chycuje skute¢nou realitu. ,,El naturalismo en las letras es, igualmente, el regreso a la natura-
leza y al hombre, es la observacion directa, la anatomia exacta, la aceptacion y la descripcion
exacta de lo que existe.” ° V posledni fadé byly zdrojem inspirace pro vznik naturalismu na-
sledky francouzské revoluce a primyslového pokroku a tim vznik proletatské tfidy, ktera se-
hrala zni¢ujici roli pro jednotlivce ve spole¢nosti.!’ Odtud plyne ve spojeni s objektivitou a

realnosti naturalistické literatury kritika dobové spolecnosti.

2.1 Vztah biologie, sociologie a psychologie k naturalismu

Jelikoz se naturalismus, jak uz bylo zminéno diive, zaklada na biologicko-sociologickych
principech, jinymi slovy tvoii jakousi funk¢ni identitu mezi biologickymi a spoleCenskymi fe-
nomény,*! je nezbytné se zminit jak o sociologickém evolucionismu a jeho ptedstavitelich Ch.
Darwinovi a H. Spencerovi, tak o socialnim determinismu a jeho piedstaviteli Hyppolitu Ta-
Inovi.

Z biologické oblasti, Darwinova teorie pfirozeného vybéru aplikovana na oblast spolec-
nosti, nebo filozoficko-védecké teorie H. Spencera a jeho organisticka analogie aneb ptirovnani
spole¢nosti k Zivému organismu, a dale fyziologicka teorie Clauda Bernarda, ktera naturalismu
poslouzila k praktické aplikaci filosofickych podnétl H. Taina, vznikly na zékladé pozitivis-
tické teorie A. Comta. Zvlastni pozornost vénoval naturalismus teoriim H. Taina, 2 ktery
v ramci literarni sociologie (ktera pramenila v sociologickém psychologismu Gabriela Tar-
deho) stanovil n¢kolik zasad. Podstata psychologismu v sociologii vychazi ze zahrnuti piso-
beni psychologickych jevii do tvah o spole¢nosti.'® Lidska psychika a vlivy vychazejici ze spo-
le¢enské povahy lidského Zivota jsou podle zdsad psychologismu ve vzidjemné interakci.*
Myslenky psychologismu poté v oblasti literatury aplikoval H. Taine, ktery determinoval lite-

raturu tfemi prvotnimi silami, kterymi jsou: rasa (vrozené a dédi¢né dispozice), prostiedi (vlivy

8 HUERTAS GARCIA-ALEJO, Rafael. La "novela experimental” y la ciencia positivista. Llull: Revista de la
Sociedad Espafiola de Historia de las Ciencias y de las Técnicas. 1984, Vol. 7, N° 13, [online] dostupné z:
https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=62021 s. 30-32.

9 ZOLA, Emile, introduccion y notas de Laureano Bonet SELECCION a TRADUCCION DE JAUME FUS-
TER. El naturalismo. Barcelona: Ediciones Peninsula, 2002. s. 150.

10 1 OPEZ QUINTANS, Javier. El movimiento naturalista en Espaiia: los autores de la segunda mitad el XIX
ante Zola. [online] Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2009. s. 34.

1 HUERTAS GARCIA-ALEJO, Rafael. La "novela experimental” y la ciencia positivista. Llull: Revista de la
Sociedad Espafiola de Historia de las Ciencias y de las Técnicas. 1984, Vol. 7, N° 13, [online] dostupné z:
https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=62021 s. 35.

12 Tamtéz, s. 33.

18 PETRUSEK, Miloslav. Déjiny sociologie. Praha: Grada, 2011. Sociologie (Grada). s. 67.

¥ Tamtéz s. 67.
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spisovatelova okoli) a chvile (vlivy literarniho vyvoje).®> H. Taine tak na zakladé sociologic-
kého determinismu zastaval i determinismus literarniho dila.®

Zminéné teorie, jejichz objekt zkoumani se nachazi v oblasti sociologie, biologie a psy-
chologie, m¢ly piimy vliv na formaci, na podobu a na metody literarniho naturalismu. Ten je
tudiz v souladu s koncepcemi téchto védnich disciplin fizen absolutnim determinismem jak bi-

ologickym, tak socialnim.!’

2.2 Naturalismus ve Spanélsku

Piimy kontakt s francouzskym naturalismem ve Spanélsku byl zprostfedkovan prostied-
nictvim prvnich ptrekladii dél Emilia Zoly a Alfonse Daudeta az roku 1880, nicméné jiz nékolik
malo let piedtim se dostavaly naturalistické koncepce do Spanélska cestou publicistiky.'® Z po-
¢atku prostrednictvim francouzskych zpravodaji ve Spanélském tisku a pozdéji 1 prostiednic-
tvim §panélskych kritikii. Jednim z prvnich francouzskych zpravodajl byl Charles Bigot, ktery
publikoval &lanky spjaté s naturalismem v ¢asopisu Revista Contempordnea od roku 1876.1°
Z tad $panélskych kritikt, ktefi se vyjadrovali k naturalismu, byl podle W. T. Pattisona jeho
prvnim pfiznivcem Felipe Benicio Navarro, ktery publikoval v Revista de Espasia.?’ Avsak
prvni seri6zni, objektivni a podrobnou analyzu naturalistické skoly (tedy uz pfimy kontakt)
nachazime v eseji Manuela de la Revilli EI naturalismo en el arte (1879), ve kterém stanovil
rozdily mezi realismem a Skolou E. Zoly, a poukazal na tendence znazornovat nejhrubsi a ne-
jodpudivéjsi aspekty reality.?

Spanéliti zastupci naturalismu se nikdy neshodli ve viech aspektech s naturalismem ta-
kovym, jak ho stanovil E. Zola. Francouzsky naturalismus se zdal Spané&liim pfehnany a zveli-

¢eny. Proto se Spanélé neustéle snazili najit zlatou stfedni cestu a nalézt bod vyvazenosti mezi

15 KREJCI, Karel. Sociologie literatury. Praha: Grada, 2008. Sociologie (Grada). s. 65.

16 FERNANDEZ, Uribe, C.A. (2004). Hipélito Taine: la obra de arte como hija de su tiempo. Artes la Revista,
3(6), 49-63. [online] dostupné z: http://hdl.handle.net/10495/2432 s. 51-53.

17 HUERTAS GARCIA-ALEJO, Rafael. La "novela experimental” y la ciencia positivista. Llull: Revista de la
Sociedad Espafiola de Historia de las Ciencias y de las Técnicas. 1984, Vol. 7, N° 13, [online] dostupné z:
https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=62021 s. 33.

18 VARELA JACOME, Benito. Estructuras novelisticas de Emilia Pardo Bazdn. Santiago de Compostela: Con-
sejo Superior de Investigaciones Cientificas, Instituto P. Sarmiento de Estudios Gallegos, 1973. s. 29.

B PATTISON, Walter Thomas. El naturalismo espariol: historia externa de un movimiento literario. Madrid:
Editorial Gredos, 1969. s. 11.

20 Tamtéz, s. 14.

21 VARELA JACOME, Benito. Estructuras novelisticas de Emilia Pardo Bazdn. Santiago de Compostela: Con-
sejo Superior de Investigaciones Cientificas, Instituto P. Sarmiento de Estudios Gallegos, 1973. s. 30.
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idealismem a naturalismem.?? K rozdiliim mezi francouzskym a $panélskym naturalismem a
K prijeti, nebo k odmitnuti ur¢itych postupt se vyjadiovali i literarni kritici a spisovatelé.

Krome¢ jiz zminéné prvni objektivni analyzy naturalismu, kterou publikoval M. Revilla,
byl dalsi dilezity esej, ktery se vénuje stejné problematice podepsan pseudonymem Fidelio a
publikovan roku 1880 v El Democrata. Zde jeho autor zdliraznuje, Ze umeéni nemize byt neo-
sobni, tak jak ptfedurcuje Zolovska skola, protoze realita, kterou umélec prezentuje, je vzdy
alesponi z ¢asti zatizena uméleckou tvorbou umélce.? Chronologicky nasledujicim spisem,
s podobnou tematikou je pfedmluva romanu Svatebni cesta, kde E. P. Bazan formulovala mys-
lenky, které pozd¢&ji souhrnné vysly v Palcivé otdazce (La cuestion palpitante), kde v predmluveé
opét nalézdme nazory zasadni pro charakteristiku Spanélského naturalismu, ovsem zde je jejich
autorem Leopoldo Alas (Clarin). V této predmluvé, ktera je soucasti druhé edice Palcivé otdzky
z roku 1883, Clarin v Sesti bodech definuje predevsim to, co neni naturalismus a v nékterych
pripadech zpochybiiuje metody E. Zoly, nebo nazory E. P. Bazan. I ptesto, ze se fadil mezi
obhajce Zolovych postupt, priklanél se ke spiritualité, psychologické introspekci a k vyvoji
romanovych postav.?*

Mezi dalsi vyznamné esejisty, kteti pfispéli svymi nazory do debaty o pfijeti naturalismu
ve Spanélsku, patiili filosof krausismu Urbano Gonzalez Serrano, a Manuel G. Hernandez a
mnoho dalgich literarnich osobnosti té doby.?® F. J. Barroso shrnuje, Ze naturalismus, ktery se
objevuje ve Spanélsku a je odligny od toho francouzského, je slabsi, mirngjsi, az optimisticky,

jelikoZ nabizi huméannéjsi pohled na realitu.?®

2.2.1 Naturalismus Emilie Pardo Bazan

Tvorba naturalistickych dél E. P. Bazan se podobné jako naturalisticka tvorba ostatnich
Spanélskych spisovatelli, jako napt. Clarina, Peredy, Valery liSila od postupti Emilia Zoly.

Mnoho studii proto nazyva naturalistickou tvorbu E. P. Bazan jako naturalismo intermedio,

2 PATTISON, Walter Thomas. El naturalismo espariol: historia externa de un movimiento literario. Madrid:
Editorial Gredos, 1969. s. 19.

2 TamtéZ, s. 38.

24 LOPEZ QUINTANS, Javier. El movimiento naturalista en Espaiia: los autores de la segunda mitad el XIX
ante Zola. Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2009 s. 38.

5 PATTISON, Walter Thomas. El naturalismo espariol: historia externa de un movimiento literario. Madrid:
Editorial Gredos, 1969. s. 46

26 BARROSO, Fernando J. El naturalismo en la Pardo Bazan. Madrid: Playor, 1973. s. 28.

10



naturalismo catdlico, nebo naturalismus po Spanélsku.?’” Viechna tato jména naturalismu ve
svém nazvu odrazeji, pro€ je literarni kritici oznacili témito terminy.

E. P. Bazéan postupn¢ vyjadfovala v n¢kolika svych publikacich nazory, které charakte-
rizovaly jeji pfistup k nové pfichazejici francouzské Skole a Zolovym metodam. Nejprve
v pfedmluvé romanu Svatebni cesta (1881), jejiz publikace vyvolala na stranach magazinu Re-
vista de Espasia polemiku mezi Aurelianem J. Pereireou a Luisem Vidartem, ktery oznacil Sva-
tebni cestu jako naturalisticky romén kostumbrismu. Pozd¢€ji sama E. P. Bazan nazvala jako
studii lokalnich zvykd (un estudio de costumbres locales) sviij roman Tribuna (1883).%8
Ptedmluva tohoto romanu byla podepséana autorkou uz roku 1882 a vznikala tak chronologicky
témet soucasné s redakei k ¢lankt Palciveé otazky, které vychazely postupné od 7. listopadu
1882 do 16. dubna 1883 v magazinu La Epoca. Clanky poté vyily roku 1883 souhrnné v edici
s predmluvou Clarina.?® V Pal¢ivé otdzce celkové shrnula autorka sviij piistup k Zolovské
Skole, tedy jak aspekty, které akceptovala, tak ty, které odmitala. Za nejvétsi omezeni Zolovych
myslenek povazovala materialistickou vizi ¢lovéka, determinismus, pesimisticky ton, zalibu
Vv hrubostech a odpudivych skute¢nostech, utilitaristickou koncepci a neosobnost romanu. Na-
turalisticky materialisticky determinismus piedpokladal lidskou viili jako fizenou a zotrocenou
hmotou (opakem ducha), a na misto boha stavél piirodu. Tento princip, ktery znamenal negaci
lidské svobody, byl vsak katolickou teologii odmitan, a proto se E. P. Bazan v pfijeti prave
tohoto principu odklanéla od klasickych metod Zolovského naturalismu, a misto toho zavadéla
svij katolicky uhel pohledu. Naopak byla pro v otazce védeckého piistupu k romanu. Na rozdil
od Zoly obhajovala koncepci romanu jako socidlni, psychologickou, ¢i historickou studii.*° F.
J. Barroso vysvétluje, ze z diivodu odmitani Zolovského naturalismu, ktery byl podle E. P.
Bazan zalozeny na pfehnaném dlirazu na pfedurcenost clovéka a na vliv dédicnosti fyziologic-
kych rysi, je naturalismus spisovatelky zabarveny nadé¢ji a svobodnou viili, které jsou zaroven
s diirazem na spiritudlni ¢ast ¢lovéka diivodem jeho zmirnéni.3! Katolicka doktrina a uéeni
Svatého Augustina ptedstavuji stézejni prvek v naturalistické koncepci E. P. Bazan. Naturalis-

tické prvky v romanové tvorbé E. P. Bazan je mozné zaznamenat od 80. let 19. stoleti, avsak

2 BROWN, M. Gordon. “La Condesa De Pardo Bazan y El Naturalismo.” Hispania, vol. 31, no. 2, 1948, s. 152—
156. [online] dostupné z: www.jstor.org/stable/334145. s. 156.

28 PARDO BAZAN, Emilia a José Manuel. GONZALEZ HERRAN. La cuestion palpitante. 1a ed. en Editorial
Anthropos. Santiago de Compostela: Universidad de Santiago de Compostela, 1989. s. 53-64.

2 Tamtéz, s. 107.

30 Tamtéz, s. 64-73.

31 BARROSO, Fernando J. El naturalismo en la Pardo Bazan. Madrid: Playor, 1973. s. 22.
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V nejvetsim zastoupeni je mizeme najit v romanech Dviir Ulloa a Matka priroda, které jsou

proto oznacovany jako naturalistické.?

32 TASENDE-GRABOWSKI, Mercedes. Otra vez a vueltas con el naturalismo.. Hispania. American Association
of Teachers of Spanish and Portuguese, 1991, vol 74, num.1. , [online] dostupné z: https://www.jstor.org/sta-
ble/344530 s. 27.
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3. EMILIA PARDO BAZAN

Spisovatelka Emilia Pardo Bazan ptivodem z Galicie se uz jako dospivajici proslavila
svymi basnickymi skladbami, poté povidkami, romany, ale i odbornymi ¢lanky a dramaty, a
aktivni byla i v publicistice. I pfes dobové predsudky, které vliadly spolecnosti 19. stoleti, byl
jeji tvarcéi talent nakonec uznan a intelektualka E. P. Bazan se stala respektovanou spisovatel-
kou.

Kromé autobiografickych dat je nezbytné zdUraznit i jeji kulturni citéni ke Galicii, jeji
rodné zemi, a vyraznou orientaci na ni jak v realném zivot¢, tak i v jeji literarni tvorbé. Emilia
Pardo Bazén se narodila 16. zati 1851 v mésté La Coruiia, jako jediné dcera Josého Pardo Bazan
a Amelie de la Rua. Pivod ze Slechtické rodiny, pozitivni vychova, otevienost ptilezitostem,
svoboda a volnost rozhodnuti misto zakazii ze strany jejich rodicu ji zajistili usp€sny vstup do
zivota. Stejné dulezité jako jeji rodina je pro spisovatelku v jeji tvorbé mésto La Coruna. Ve
své tvorbé odkazuje jak na La Corufiu, kterou ve svych dilech nazyva “Marineda” (podobné
jako ptezdiva Clarin Oviedo ,,Vetusta*),® tak i na svou rodinu. Postavy jejich d&l ¢asto nesou
charakteristické rysy nékoho z rodinnych ptislusniki, nebo dokonce vyjadiuji ndzory samotné
spisovatelky, jako tomu je na ptiklad v piipadé postavy Gabriela de Lage v roméanu Matka pri-
roda.>

Jelikoz se Emilia P. Bazan narodila do dobfe ekonomicky zajisténé rodiny s dobrym soci-
alnim postavenim, dostalo se ji toho nejlepsiho vzdé€lani, které ji ve spojeni s jejim intelektualné
zaloZzenym charakterem a neukojitelnou touhou se ucit a vzdélavat proménilo ve velmi Gspés-
nou spisovatelku a vzor pro dalsi generace nejen zenskych spisovatelek. Uz od mala byla velmi
vnimava a v§imava, a ze svého okoli zachycovala i ty nejmensi detaily. Byla také vasnivou
¢tenaikou, z po¢atku predevsim basni. S vyjime¢nou oblibou ¢etla basné José¢ho Zorilli, a chtéla
se stat takeé basnitkou. Tou se poprvé stala, kdyz ulicemi La Coruiii prochazely vitézné jednotky
vracejici se z valky v Africe a Emilia ve svém vlasteneckém zépalu rozhazovala z balkonu listy
s versi opévujicimi state¢nost bojovniki.®®

Nez se dostala k povidkové a romanové tvorbég, zlstala u poezie jesté nekolik dalSich let.
Svou prvni povidku Manzelstvi 19. stoleti (Un matrimonio de siglo X1X) vydala roku 1866 v

pouhych patnacti letech.

33 BAQUERO GOYANES, Mariano. Emilia Pardo Bazan. Madrid: Publicaciones Espafiolas, 1971. s. 4.

3 FAUS SEVILLA, Pilar. Emilia Pardo Bazan: su época, su vida, su obra. A Coruna: Fundacion Pedro Barrié
de la Maza, 2003. s. 60.

% BRAVO VILLASANTE, Carmen. Vida y obra de Emilia Pardo Bazan. Madrid: E. M. E. S. A, 1973. s. 17-22.
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Cist Emilii nau¢ila matka a pozd&ji Emilia navitévovala francouzskou zakladni $kolu.
V dob¢ dospivani se mezi jeji oblibené autory zatadili napt. Alfred de Musset, Victor Hugo,
Fray Luis de Ledn, nebo William Shakespeare, které ¢etla ve Spanélskych piekladech, avSak
touzila je Cist v originalnich jazycich, a také se snazila rozsifrovat angli¢tinu a némcinu. Z této
touhy pramenila snaha se naucit co nejvic jazykd.

Dospivajici E. P. Bazan vénovala i pfes uzavieni manzelstvi roku 1868 veskery cas své
literarni tvorbé pod vlivem Cetby jiz zminénych autorii a dale také pod vlivem Cetby dél némec-
kého basnika Heinricha Heineho a dalSich filozofickych dél. Rok 1868 hraje v Zivoté E. P. Ba-
zan dulezitou roli. Kromé uzavieni manzelstvi se studentem prav José Quirogou, vypukla Za-
fijova revoluce, a politicky vyvoj nasledujicich let donutil celou rodinu Pardo Bazan na nékolik
let opustit Spanélsko. Doba stravena v zahrani¢i byla pro E. P. Bazan klidova. Mezi tim, co
cestovala po Francii, Anglii, Italii, Némecku, zlepSila svou znalost angli¢tiny a némciny, sndze
tak Serpala z filosofickych dél Kanta, Schopenhauera, Descarta a Svatého Tomase.*

Vysledkem souctu vSech cest po Evropé a poznavani novych mist, kultur a zptisobt fun-
govani spolecnosti byl celek tvoteny inspiraci, jehoz vliv se projevil v Emiliing literarni tvorbé.
V obdobi od roku 1872, kdy navstivila Viden a nadchla se pro hudbu Wagnera, zazivala obdobi
neklidu, znepokojeni a filosofické zvédavosti. Presycenost z velkomésta (Madridu), stesk po
Galicii a pfirod¢, ktera pro ni skytala oazu klidu, to vSechno jsou divody, které¢ Emilii vedly
K novému zivotnimu cili, kterym byla snaha obohatit své dosavadni védéni, piedevsim z oblasti
filosofie. JelikoZ se mezi prateli jejiho otce nachdzeli i stoupenci krausismu, byla to praveé filo-
sofie krausistl, ke které méla z pocatku nejblize. Noveé nabyté poznatky ji naplnili velkymi
ambicemi. Roku 1873 se spisovatelka otevira ¢etb¢ diive zavrhovanych roménti a ¢te dila Juana
Valery a Jos¢ho Maria de Peredy, na jejichZ romanech obdivovala pfedevs§im realnost a véro-
hodnost. ¥

V literarni ¢innosti nezahalela ani na konci 707let 19. stoleti, kdy se ji narodil roku 1876
syn Jaime. Ten samy rok vyhrala se svou eseji Ensayo critico de las obras de Padre Feijoo
literarni soutéz v Orense a dale vyhrala i cenu Zlaté rize za 6du Oda a Feijoo. Zacala také
spolupracovat s riznymi magaziny, napf.: Revista Compostelana, pozdé¢ji Revista de Galicia.
Jejim cilem bylo zprostiedkovat nové védecké a filozofické poznatky Siroké vetejnosti, zpfi-
stupnit je lidovému publiku. Se stejnym cilem psala a roku 1882 vydala i Palcivou otdzku (La

cuestion palpitante), ktera se ovSem ve své dobé neshledala s uspéchem, jelikoZ byla Sirokym

36 Tamtéz, s. 22-27
37 Tamtéz, s. 32-35.
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publikem Spatné vylozena. Misto toho, aby byla kniha pochopena jako €isté vysvétlujici a shr-
nujici nové teorie, byla vylozena jako vasniva obhajoba naturalismu. Diky Emiliin€ vasni pte-
davat nabyté védomosti a poznatky, které ziskala ¢etbou a cestovanim, je pochopitelné, ze jed-
nim z jejich nejlepsich pratel byl Francisco Giner de los Rios. Jeho rady ptispély k formaci
Emiliiny literarni tvorby. Odklon od poezie kompenzovala roméanovou a povidkovou tvorbou.*

Roku 1878 po porodu dcery Blanky vydala E. P. Bazan nékolik studii, napt. Las Epo-
peyas cristianas a Las reflexiones cientificas sobre el Darwinismo a i ptes radostné a naro¢né
osobni zivotni obdobi nenechala literaturu stranou, a roku 1879 vydala sviij prvni roman
Pascual Lopez, autobiografie jednoho studenta mediciny (Pascual Lopez, autobiografia de un
estudiante de medicina). 3 Kratce poté odjela roku 1880 kviili zdravotnim problémiim do 14zni
do francouzského Vichy, kde se b&hem pobytu sezndmila s dilem Emilia Zoly, pfi¢emz ji toto
seznameni podnitilo K psani romanu Svatebni cesta (Un viaje de novios), ve kterém se odrazilo
mnoho osobnich zkusenosti, a v prologu dokonce i literarni teorie, ktera se stala téméef mani-
festem naturalismu. Pfed navratem do Madridu navstivila jesté Pafiz, odkud si odvezla kromé
velkého mnozstvi knih i zazitek z osobniho setkani s Victorem Hugo. Po navratu do Spanélska,
kdy €ekala svoji druhou dceru Carmen, vyuZila svych nové nabytych poznatkil a zkuSenosti
z Francie a roku 1881 vydala roman Svatebni cesta, v jehoz prologu vysvétluje, co znamena
Naturalismus v jejim dile. Ve stejném duchu se nese i prolog romanu Tribuna (La tribuna)
z roku 1883. Ten samy rok shrnula spisovatelka svou estetiku Naturalismu a estetiku Natura-
lismu obecné v souboru ¢lanki Palciva otdzka. Clanky, které soubor obsahuje, postupné publi-
kovala v novinach La Epoca uz od konce roku 1882. V nasledujicich letech vydala mnoho ro-
mant, avSak naturalismus je nejzietelnéj$i v romanech Dwir Ulloa (Los pazos de Ulloa) a
Matka priroda (La madre naturaleza). Obsah ostatnich romand, povidek, i dramat uz téméf
nebyl naturalisticky, jelikoZ s postupem ¢asu se spisovatelka od naturalismu postupné odkla-
néla. Po silné inspiraci francouzskou literaturou, se seznamila i s ruskou literaturou, a spisova-
telé jako Fjodor Michajlovi¢ Dostojevskij, Ivan Sergejevi¢ Turgenév a Lev Nikolajevi¢ Tolstoj
se pro Emilii stanou dal§im zdrojem inspirace. *°

Kromé literarni tvorby se vénovala Emilia Pardo Bazan i kulturné socidlnim ¢innostem.
Roku 1891 zalozila z dédictvi zesnulého otce, a vedla na pocest obdivovaného galicijského
spisovatele Benita Jeronima Feijoo, magazin Nuevo Teatro Critico. V nasledujicich letech spo-

lupracovala s nékolika Casopisy a novinami, kde vydavala svoje ¢lanky, ale psala také eseje,

38 Tamtéz, s. 47-57.

39 BAQUERO GOYANES, Mariano. Emilia Pardo Bazan. Madrid: Publicaciones Espafiolas, 1971.s. 7.

40 BRAVO VILLASANTE, Carmen. Viday obra de Emilia Pardo Bazan. Madrid: E. M. E. S. A, 1973. s. 110-
112.
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kroniky z cest, a nespocet povidek, které pozd¢ji publikovala v nékolika sbirkach. Na pocatku
20. stoleti byla jmenovana do vysokych pozic v nékolika narodnich institucich, a roku 1908 ji
byl uznan titul zdédény po jejim otci. Od t€¢ doby podepisovala spisovatelka svoje dila jako

Hrabénka Pardo Bazdn (Condesa de Pardo Bazan). Emilia Pardo Bazan zemiela v Madridu 19.

kvétna 1921, 4

4 Tamtéz, s. 305
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4. UVEDENI ANALYZOVANYCH ROMANU

4.1 Strucny obsah romanu Dviir Ulloa

Roman publikovany roku 1886 pojednava o snaze knéze Juliana napravit markyze Pedra
Moscoso i jeho rozpadajici se panstvi Dvir Ulloa. Jak potvrzuje Benito Varela Jacome, cely
ptibéh je vypravén hlasem vSevédouciho vypraveéce ve treti osobé, ktery po vétSinu Casu Vy-
pravi z pohledu postavy Julidna, nebo ke konci romanu z pohledu Perucha.*? Tento aspekt mo-
derniho romanu, z néj tvofi jakousi hru pro ¢tendte, kterd zpiisobi, Ze je ¢tendf ,,vtahovan‘ do
déje a mize se nad nim 1épe zamyslet.

Hlavni opozici a tim zarovei i jadro romanu tvoii rozpor dvou stran. Strana divoké, neci-
vilizované a primitivni pfirody kontrastuje s civilizovanosti spolecnosti. Hodnoty téchto dvou
protikladnych skupin jsou v neustalém nesouladu a vzajemné si mezi sebou poméiuji své sily.
Zastupce civilizovanych, spolecenskych hodnot, knéz Julian, je vyslan do panského sidla Pazos
de Ulloa a snazi se ptivést markyze Pedra Moscoso na spravnou, (tak, jak si Julian predstavoval)
pocestnou, civilizovanou cestu zivotem a vyprostit ho ze situace, ve které se nachazi. Kdyz
dorazi Julian, poslany markyzem z Lage, z panstvi ze Santiaga, do Dvoru Ulloa, vede markyz
Pedro spolecné se svymi sluZebniky netizeny, zdivocely Zivot. O spravu panstvi se misto ngj
stara majordomus Primitivo, s jehoz dcerou Sabel, udrzuje markyz pomér. Plodem jejich ne-
manzelského poméru je chlapec Perucho, ktery je vSemi zanedbavany, mnohdy tyrany. Lze fici,
ze je ditétem pftirody, a proto je i1 on objektem Julianovi snahy o napravu, kterd je ovSem po
nékolika pokusech marnd. Na rozdil od pokusu zlidstit Perucha, se pokus o napraveni markyze
lisil. Spocival v promysleném planu. Jeho cilem byl snatek markyze s jednou z jeho sestienic
ze Santiaga. V okamziku, kdy se markyz rozhoduje, jestli si ma vybrat Ritu, ktera ho zivo¢isnou
vasni pfitahuje, nebo Nuchu, kterou markyzovi vybral Julidn, se nakonec rozhodne pro Nuchu.
Timto rozhodnutim se zda byt Julidntv plan spasy markyze na dobré cesté. AvSak postupem
Casu se situace radikalné méni. Markyz dal pti volbé manzelky na radu Juliana, protoze doufal,
ze se docka legitimniho dédice svého panstvi, muzského pokracovatele rodu. Zlomovym oka-
mzikem se proto stalo narozeni hol¢icky, misto o¢ekavaného chlapce. Markyz poté zaneviel na

svou dceru i manzelku, kterou podvadél se Sabel. Od chvile, kdy se jeSté po porodu zeslabla

42 La narracion se efectia en tercera persona, pero la instancia que ve es el agente central de la novela (Julidn

Alvarez)...La instancia delegada se desplaza,también a Perucho, hacia el final de la novela.“ MAYORAL, Ma-
rina. a Ricardo GULLON. Estudios sobre "Los Pazos de Ulloa". Madrid: Ministerio de Cultura, c1989. Colec-

cion Encuentros (Ediciones Catedra). s. 84.
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Nucha dozvédéla o poméru svého manzela a zanedlouho i o skute¢ném piivodu Perucha, zazi-
vala Nucha velmi tézké, az nesnesitelné obdobi. Po¢atek konce tohoto obdobi odstartoval mar-
kyzav netispéch ve volbach, po kterém se Nucha spole¢né se svou dcerou rozhodla uprchnout
Z Pazos de Ulloa zpét ke svému otci do Santiaga. Pred Gté¢kem byla dohodnuta s Julianem, ze
je bude kryt. Soubéhem nahlych udalosti jim vSak tento plan nevysSel. Nucha byla prozrazena,
Primitiv byl zabit v lese pted zraky svého vnuka Perucha a Julian byl markyzem Pedrem vy-
hnan. Dcera Nuchi a Pedra tak zistala na pospas nejasnému osudu, jelikoz rodice ji nahradila
po brzké smrti jeji matky matka pfiroda. Roman konci scénou, kdy se Julian vraci po deseti
letech navstivit hrob Nuchi, a potké dvojici déti. Nejprve si nechce pfiznat, ze by to byli Perucho
a dcera Nuchi a Pedra, ale byli to skute¢né oni, pouze o deset let starsi, nez jak si je Julian

pamatoval z minulosti.

4.2 Struény obsah romanu Matka p¥iroda

O rok pozdéji, 1887 vydala Emilia Pardo Bazan sviij druhy naturalisticky zaméteny ro-
man Matka priroda (La madre naturaleza), ktery je svymi evidentnimi paralelismy napadné
spjaty s predchazejicim romanem Dviir Ulloa. Jeho vydani vyvolalo z po¢atku rozruch, jelikoz
vzhledem ke koncovému rozuzleni a ucelenosti pfedchoziho romanu nikdo neoc¢ekaval, ze by
mél pokracovani. *® Avsak bylo tomu tak, spisovatelka pojala nepiimou formou roman Matka
priroda jako pokracovani piedchoziho romanu Dvur Ulloa.

D¢j se odehrava ve stejném prostiedi a objevuji se 1 stejné postavy, jako v pfedchozim
romanu, pouze s rozdilem, Ze uz jsou poznamenany plynutim ¢asu a obohaceny o Zivotni zku-
Senosti. Na rozdil od postav, které tvoii paralelismy mezi obéma dily, jedna z hlavnich postav
pfedstavuje primarni odliSujici prvek mezi obéma romany. Protagonistou romanu Matka pri-
roda je Gabriel, syn markyze z Lage, bratr Nuchi, §vagr Pedra a stryc dcery Pedra a Nuchi
(Manolity), jejiz jméno se dozvidame az v tomto romanu, ptesto, ze se jako postava narodila uz
Vv tom piedchozim. Gabriel je hybnou silou celého ptib¢hu. Je jakymsi impulzem, ktery spousti
vyvijejici udalosti ptibeéhu. Zaroven jsou udalosti proklddany jeho tvahami a vzpominkami,

které¢ funguji jako jeden z propojovacich prvkl s déjem predchoziho romanu. Ptesto tvofi

4 BAQUERO GOYANES, Mariano. La novela naturalista esparniola: Emilia Pardo Bazan. Murcia: Secretariado
de la Universidad de Murcia, 1986. s. 13.
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hlavni zépletku zamilovani protagonisté Perucho a Manola, kteti nevédi o tom, Ze jsou souro-
zenci. Oba dva ziji v domé markyze Pedra, pouze s rozdilem, ze Manola vi, kdo jsou jeji rodice,
zatimco Perucho vi, Ze jeho matka je Sabel a mysli si, Ze jeho otec je jeden ze sluzebnikti mar-
kyze Pedra, Angel de Naya (piezdivany Gallo). D&j se za¢ne komplikovat ve chvili, kdy Gabriel
ptijede do Dvoru Ulloa s timyslem ozenit se se svoji neteti Manolou a dat ji tak péci, kterou si
zaslouzi, nebot’ az do té doby byla svym otcem zcela zanedbavana, a jediny kdo o ni pecoval,
a travil s ni uz od narozeni vét$inu ¢asu, byl Perucho. Pravé on je nejvétsi prekazkou pro Gab-
riela v jeho snaze ozenit se s Manolou. Gabriel se snazi vSemi prostfedky ptiklonit Manolu na
svou stranu a zalibit se ji, ale ona stale upfednostituje Perucha, kterému slibila svoji ruku. Na
ten popud Gabriel zméni taktiku. Kdyz se mu nedafii ziskat naklonost Manoly, rozhodne se fict
Peruchovi pravdu o jeho pivodu a tim odvratit jeho zdjem o Manolu. Peruho Gabrielovi po
chvilce uvéti, 1 kdyZ poté podezira, Ze je to jenom lécka, aby se vzdalil od milované Manoly,
kdyz ho Gabriel prosil, aby odjel, aby na n¢j mohla Manola zapomenout. Poté co se Perucho u
samotného markyze Pedra ujistil o pravdivosti Gabrielovi vypovédi, se sbalil a odjel. Poté, co
Manola odmitla Gabrieltiv névrh k stiatku i ptes Julidnovu promluvu a rozhodla se vstoupit do
klastera, ptibéh konéi odchodem porazeného Gabriela z Pazos de Ulloa s posledni vétou na
rtech: ,, Naturaleza, te llaman madre... Mds bien deberian llamarte madrastra.“** (P¥irodo,

fikaji ti matka, ale radé&ji by ti méli fikat macecha)*

4.3 Porovnani zasadnich aspekti v romanech Dviir Ulloa a Matka
piiroda

Spole¢nym bodem pro oba dva romény je opozice z4jmu, které piedstavuji na jedné
stran¢ instinkt a na druhé stran¢ spole¢nost. V obou dvou romanech je tato opozice ziejma v ho-
rizontu nékolika sfér, které jsou pifedstavovany vztahy mezi postavami. Mariano Baquero
Goyanes na zéklad¢ studie obou romant zastava nazor, Ze Pardo Bazan zpracovala jednotlivé
v kazdém romanu dva riizné romanové motivy.*® Hlavni motiv v Matce piirodé z velké &asti
nasleduje tezi determinismu, kterd se v romanu vyznacuje tlakem prostfedi na lidské vasné.

Naopak zamér Dvoru Ulloa neni tak ziejmy. Nicmén¢ vzhledem k tomu, Ze jsou paralely mezi

44 PARDO BAZAN, Emilia. La madre Naturaleza. Madrid: Clasicos Taurus, ¢1992. s. 379.

4 pteklad: Tereza Melmukova

4% BAQUERO GOYANES, Mariano. La novela naturalista espariola: Emilia Pardo Bazan. Murcia: Secretariado
de la Universidad de Murcia, 1986. s. 13
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analyzovanymi romany vcelku zfetelné, vénuji se jejich popisu nasledujici kapitoly. V této
¢asti se naopak prace zaméfuje spiSe na charakteristiku odchylek mezi jednotlivymi dily.

Krom¢ jiz zminénych odlisujicich prvki je dulezitd situovanost sporu jiz zminénych
dvou kontrastnich stran. Pfesto, Ze v obou roméanech je spor instinktu se spole¢nosti zakompo-
novan jak v ramci jednotlivych postav (interné), tak v rdmci vztahu jedné osoby vici ostatnim
postavam a okoli (extern¢), vV kazdém roménu se méni pomér zastoupeni problému interniho a
externiho. Zatimco v romanu Dviir Ulloa je problém situovan pievazné externé, jinymi slovy
Julian, jako predstavitel civilizace a vzorovy zastupce spolecnosti, bojuje jako samostatna jed-
notka proti postavam ovladanym instinktem a pfirodou, v romanu Matka priroda opozice spo-
le¢nost kontra pfiroda méni lokalizaci své pusobnosti, interiorizuje se do postavy Perucha, a
CasteCné zustava externi z hlediska Gabrielovy snahy ziskat Manolu. A zaroven i v romanu
Dvur Ulloa lze pozorovat interni problém na postavé Juliana, ktery a¢ knéz, vnitiné bojuje
s touhami, které v ném vyvolava Sabel a Nucha.

Pravé zde prameni jedna z podobnosti s psychoanalyzou Sigmunda Freuda, na jejimz
zakladeé lze popsat naklonost Julidna k Nuche jako skrytou existenci potlatenych erotickych
sklonti Juliana.*” Z pohledu stietu spiritualniho principu s instinktem vysvétluje Carmen Bravo
Villasante rozdil mezi romany takto: I kdyz skon¢i duchovni princip zdanlivé netispéchem a
podlehne laving, kterou predstavuje motiv instinktu, pfesto nam néco na posledni stran¢ Dvoru
Ulloa naznacuje, ze to neni jednozna¢né. Totiz v momenté, kdy se vraci Julian a s nim i stopy
nevydareného Uspéchu jeho dlouhého snazeni napravit ducha Pedra, Perucha a dalSich, pfi po-
hledu na dvojici déti Manolu a Perucha v ném opét vzplane jakasi nadéje na dokonéeni jeho
duchovni mise. Protoze pot¢ totiz piijde Matka priroda, druha ¢ast Dvoru Ulloa, aby nam doka-
zala, Ze duch, kiestansky idedl, je nepfemozitelny a pretrvava jako jasny plamen, ktery jako
zfeknuti se instinktu a jeho ovladnutim, smétuje k distojnosti a proméni se v triumf spirituality
(duchovnosti ¢loveka).*® Jelikoz Julian na konci Matky prirody opét vyuZije situace a misto

toho aby ji na Zadost Gabriela odradil od vstupu do klastera, tak ji v jejim rozhodnuti podpofti

47 FEAL DEIBE, Carlos. Naturalismo y antinaturalismo en "Los pazos de Ulloa". Bulletin of Hispanic Studies.
Liverpool University Press Online, 1971, (4), 314-327 [online] dostupné z: http://online.liverpooluniversi-
typress.co.uk/doi/abs/10.3828/bhs.48.4.314 s. 325.

48 Si aparentemente lo espiritual sucumbe, fracasa, ante la avalancha de lo instintivo, aunque en la Gltima pagina
una claridad tenue nos diga que no es asi. Luego vendra La madre naturaleza, esa segunda parte de Los Pazos de
Ulloa, para demostrarnos que el espiritu, el ideal cristiano es invencible, y permanece como una pura Ilama hacia
lo alto, siendo la renuncia y el dominio sobre el instinto el triunfo de la espiritualidad. Por lo que nuevamente se
coprueba que Pardo Bazan es naturalista en el método y espiritualista en la filosofia, en la creencia, en la inspira-
cion. BRAVO VILLASANTE, Carmen. Vida y obra de Emilia Pardo Bazan. Madrid: E. M. E. S. A, 1973. s.124
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a stane se tak, jak tvrdi F. J. Barroso, prostfednictvim svobodné vile vitézem v boji proti pii-
rodg.*

Timto se opét potvrzuje, Ze Pardo Bazéan je svou metodou spisovatelka naturalismu,
ovsem svou filozofii, virou a inspiraci tihne ke spiritualismu.®® Tuto teorii C. B. Villasante
uptesiiuje F. J. Barroso, ktery tvrdi, ze E. P. Bazan nazorn¢ ukazala silu lidského ducha, ktery
svou silou pfesahuje sily prostedi a lidského dédictvi, a ze E. P. Bazan piedstavila vili jako
nejsilngjsi element ¢lovéka, ktery piesto, ze je tvoieny télem a dusi, tak je fizeny svobodnou
vili.>t

DalSim aspektem, ktery ma vliv na interpretaci dél, a ktery se v jednotlivych romanech
také lisi, je pojeti chronologie. Jak potvrzuje v ¢lanku Rolf Eberenz, pasaze, které se vénuji
popisu Dvora Ulloa, plynou pomalu, d&j ubiha zvolna, na rozdil od kapitol, v nichz se d&j ode-
hrava v Santiagu, kde ¢as bézi mnohem rychleji. Nicméné dé€j je obecné v romanu Dviir Ulloa
vyrazny, a s nékolika mélo odchylkami postupuje chronologicky. Oproti tomu dé&j v Matce pri-
rodé je sotva patrny, a s vyjimkou finalniho rozuzleni postradd néhlé zvraty. Misto zvratl a
jasného dé&je zaujimaji velkou €ast romanu detailni popisy krajinnych scenérii, Gabrielovy
ivahy a vzpominky, a dialogy Perucha s Manolou. >

,Era para don Gabriel uno de esos momentos en que hace crisis la vida del hombre, y
éste se da cuenta exacta de que entra en un camino nuevo y el porvenir va a ser muy diferente
del pasado, comenzo a alzarse del oscuro telon de fondo una especie de niebla mental, una
nube confusa, blanquecina primero, rojiza después, y en ella se delinearon y perfilaron cada
vez con mayor claridad escenas de su existencia.“®® (Ta chvile byla pro Gabriela jednim z mo-
mentd, ve kterém ¢lovék proziva zivotni krizi, a pfesné si uvédomi, ze se vydava na novou
cestu, a ze ho ¢ekaji zcela jiné vyhlidky, nez mél v minulosti, a z hloubky temného pozadi se
zacal zvedat jakysi druh mentalni mlhy, nejdiiv bélavy, poté nacervenaly nejasny oblak, ze
kterého se rysovali ¢im dél jasnéji scény jeho existence.)®*

Témer celd kapitola 8 zachycuje Gabrielovy reflexe a vzpominky, a dialogim Perucha s Ma-

nolou se nejvice vénuji kapitoly 19 a 20.

49 El capellan, instrumento inocente de la terrible tragedia de desol6 1os pazos de Ulloa, es el victorioso en la
lucha contra la madre naturaleza: victoria que corresponde al libre albedrio. BARROSO, Fernando J. El natura-
lismo en la Pardo Bazan. Madrid: Playor, 1973. s. 120.

50 BRAVO VILLASANTE, Carmen. Vida y obra de Emilia Pardo Bazan. Madrid: E. M. E. S. A, 1973.5.124
51 BARROSO, Fernando J. El naturalismo en la Pardo Bazan. Madrid: Playor, 1973. s. 172.

52 EBERENZ, Rolf. De "Los pazos de Ulloa" a "La madre naturaleza" de Emilia Pardo Bazan : la evolucién de
un mundo novelesco. Versants: revue suisse des littératures romanes = Rivista svizzera delle letterature romanze
= Revista suiza de literaturas romanicas. 1983, vol 5, [online] dostupné z: http://www.e-perio-
dica.ch/cntmng?pid=ver-001:1983:5::172. s. 104.

53 pPARDO BAZAN, Emilia. La madre Naturaleza. Madrid: Clasicos Taurus, ¢1992. s. 121-122.

5 Piteklad: Tereza Melmukova
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Nejpodstatngjsi rozdil vSak predstavuje smysl, cil obou romanti. Zatimco rozuzleni
Dvoru Ulloa spociva ve vyhte pfirodnich sil nad snahami spole¢nosti ptirodu zkrotit a napravit,
podstata Matky prirody tkvi v situacich vedoucich k incestu Perucha a Manuely a poté v situa-
cich, které z jejich ¢inu vyplynuly. V souladu s podstatou romand se nese i jejich celkova at-
mosféra, kterd je v prvnim z nich plna zvratii a kontrastti. Scény plné svétla a klidu nahle stiidaji
tmavé, nasilné, rozbouiené vyjevy. Kdezto atmosféra v druhém romanu je kromé zavérecné
scény pokojné a vyrovnana. Podle Benita Varely Jacoma, i pfesto, ze v analyzovanych roma-
nech kulminuje autor¢ino naturalistické pojeti jeji romanové tvorby, misi se v ném 1 romantické
a realistické motivy. Nechybi ani sentimentalni pasaze, vyrazné lyrické popisy pfirody a idea-
lizace Nuchi a néprava erotickych a nésilnych motivi.>® Podrobnéjsi analyze naturalistickych

aspektii v romanech se vénuji nasledujici kapitoly prace.

55 La concepcion naturalista de la novela pardobazaniana llega a su culminacién con Los Pazos de Ulloa y La-
madre naturaleza. Sin embargo, no podemos olvidar que este ciclo alternan, se mezclan con los procedimientos
naturalistas motivos romanticos y enfoques propiamente realistas. No faltan las concesiones a lo sentimental, las
descripciones liricas del paisaje, la idealizacion de Nucha, la correccion de lo erdtico y la violencia. VARELA
JACOME, Benito. Estructuras novelisticas de Emilia Pardo Bazan. Santiago de Compostela: Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas, Instituto P. Sarmiento de Estudios Gallegos, 1973. s. 49.
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5 INSTINKT A SPOLECNOST

5.1 Motiv instinktu aneb motiv lidské pFrirozenosti

Motiv instinktu v roménech ztvariuje roli oponenta vuci jakékoliv snaze spolecnosti ho
potlacit. V poméru s motivem spolecnosti je motiv instinktu zastoupen ve vétsi mite. Projevuje
se totiz na nékolika urovnich, které dohromady vytvari velmi silny celek, kterému se snazi spo-
lecnost svymi prostiedky celit. V $ir§im slova smyslu je hlavnim ptedstavitelem instinktu pii-
roda, jejiz vSudyptitomnost a vliv hraji v obou dilech dileZzitou roli. M. B. Goyanes vnima bar-
barskou a nasilnou ptirodu z Dvoru Ulloa jako hlavniho protagonistu romanu, a zaroven jako

ramec nejzakladn&jsich a primitivnich emoci (instinkti).>®

Podobn¢ komentuje piirodu z Dvoru
Ulloa i F. J. Barroso, ktery popisuje roli ptirody jako slepou silu, ktera pfekonava a dominuje
lidskym bytostem, které jsou oslabeny a zcela neschopny nad ptirodou zvitézit.>’

Na dalsi arovni jsou projevy instinktu vyjadieny prostfednictvim postav, z nichZ nejvy-
razn¢j$imi zastupci predstavitell instinktu jsou Pedro, Primitivo, Perucho, Manola, Sabel, a
ur¢itym zpusobem i nékteré dalsi vedlejsi postavy. V posledni fadé 1ze pozorovat, jak jsou pro-
jevy instinktu doprovazeny 1 specifickou atmosférou, vypravécimi technikami, a jazykovymi
prostiedky.

Instinkt jako soucast vrozeného chovani se projevuje jednanim postav a prostiednictvim
vlivu sil pfirody. Instinkt neboli pud je v psychologii popsan jako druh vrozené motivace, ktery
vede k Gcelnému, stereotypnimu, nutkavému chovani, které neni vysledkem uéeni, ani zkuse-
nosti. 8 Z pohledu psychoanalyzy, jejimz zakladatel je Sigmund Freud, je lidské chovéni de-
terminovano silami (nevédomymi motivy, instinkty, vytésnénymi touhami), které ¢lovek ne-
muze snadno kontrolovat. Tyto determinujici sily asto prameni z vrozenych vnitinich impulzt,
které jedince nuti k jejich uspokojeni bez ohledu na okoli.>® Uspokojeni instinkttl, jakozto do-
sazeni pocitu §tésti, se v momenté, kdy nam okolni svét neumozni naSe instinkty uspokojit a
odepird nam tim uspokojeni nasich potteb, proméenuje v pri¢inu intenzivniho utrpeni. Utrpeni
zpusobuje okolni svét pfedstavovany kulturou a civilizovanou spolec¢nosti, ktera jedince nuti

k sublimaci instinkti, a proto je vétsina socialnich vztahi mezi lidmi fizena socialni frustraci,

% BAQUERO GOYANES, Mariano. La novela naturalista esparnola: Emilia Pardo Bazan. Murcia: Secretariado
de la Universidad de Murcia, 1986. s. 14.

5" BARROSO, Fernando J. EI naturalismo en la Pardo Bazan. Madrid: Playor, 1973. s. 96.

5% VAGNEROVA, Marie. Obecnd psychologie: dilci aspekty lidské psychiky a jejich orgdnovy zdklad. Praha:
Univerzita Karlova, nakladatelstvi Karolinum, 2016. s. 329.

5 TamtéZ s. 333
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jinymi slovy chovanim vyplyvajicim z potladovani a neuspokojeni pudii.®® Jestlize aplikujeme
Freudovu teorii na analyzu vztaht, postav a situaci v romanech Dviir Ulloa a Matka priroda,
muzeme pozorovat podobnost mezi Freudovou teorii a zdpletkami romant, jejichz zdkladem je
totiz problém pudovych tendenci, které¢ jsou v neustalém konfliktu s tlaky vyplyvajicimi z po-
zadavku socialnich norem. Nepfimou souvislost mezi psychoanalytickou teorii S. Freuda a mo-
tivy romanti E. P. Bazdn komentoval ve své studii Carlos Feal Deibe.®! Ten interpretuje n&kolik
scén, (konkrétné: kdyz Julian pozoroval, jak Sabia vyklada karty, nebo, na scéné s pavoukem,
nebo na scéné, kdy Julian potkal Sabel, kdyz vychazela z Pedrova pokoje, nebo kdyz mél Julian
no¢ni muru) ve kterych privadéji Juliana do rozpaki jeho vlastni fantazie, myslenky, nebo sny,
a neni v nich tedy jasna hranice mezi snem a realitou. Popisuje tedy projevy védomim potlaco-
vané reality, tedy potlaovanych strachi, a potlaéované sexuality.®? Na zakladé této interpretace
poznamenava, ze galicijska spisovatelka tak pfedznamenéava objev, ktery o par let pozd¢ji usku-
teéni videnisky doktor.®3

C. B. Villasante se také vyjadiuje k problému instinktu, kdyz na scéné z Dvoru Ulloa
popisuje na skupiné zarostlych, necivilizovanych lovct podobnych spiSe Selmédm, nez lidem
proces animalizace, kterému je podrobena lidska rasa, ktera je ovladédna svymi instinkty. Ty-
picky naturalisticky prvek animalizace neboli degradace lidské bytosti na Groven zvitete spo-
¢iva v projevech lidskych postav, které ptistupuji k uréitym oblastem Zivota jako zvitata. Nej-
zfetelnéji je proces zachycen v oblasti reprodukce, vychovy potomki, zptsobu stravovani, a
celkové v pistupu k Zivotu. % Nicméné i kdyZ se na zdkladé dileZitosti role instinktu, jevi
Dvuir Ulloa a Matka priroda deterministicky, F. J. Barroso vysvétluje, Ze E. P. Bazan odmitala
deterministicky naturalismus tak, jako ho chapal E. Zola, a ktery podfizuje lidské chovani fy-
ziologickému diktatorstvi, a ptesto povazuje tyto dva romany za naturalistické, protoZe ackoli
nejsou deterministické, obsahuji prvky naturalismu. ®°
Naturalisticky zaméfené situace autenticky ilustruje nékolik scén z prvniho romanu. Uz

pti prvni konfrontaci skupiny lovct s knézem Julianem, ktery se jich pta na cestu do Panstvi

80 FREUD, Sigmund, EDICION DE MARIANO RODRIGUEZ GONZALEZ a TRADUCCION DE LUIS LO-
PEZ-BALLESTEROQOS. El malestar en la cultura. Madrid: Editorial Biblioteca Nueva, S.L., 1999. s. 29-30.

1 FEAL DEIBE, Carlos. Naturalismo y antinaturalismo en "Los pazos de Ulloa". Bulletin of Hispanic Studies.
Liverpool University Press Online, 1971, (4), 314-327 [online] dostupné z: http://online.liverpooluniversi-
typress.co.uk/doi/abs/10.3828/bhs.48.4.314 s. 325.

62 Tamtéz, s. 320-324.

83 Tamtéz, s. 323. ,,De este modo, y sobre todo al hacer que el suefio exprese una realidad reprimida , la escritora
gallega esta anunciando el descubrimiento que pocos afnos mas tarde va a llevar a cabo un genial médico vienés.*
6 BRAVO VILLASANTE, Carmen. Vida y obra de Emilia Pardo Bazan. Madrid: E. M. E. S. A, 1973. s. 122-
123.

8 BARROSO, Fernando J. El naturalismo en la Pardo Bazan. Madrid: Playor, 1973. s. 172.

24


http://online.liverpooluniversitypress.co.uk/doi/abs/10.3828/bhs.48.4.314
http://online.liverpooluniversitypress.co.uk/doi/abs/10.3828/bhs.48.4.314

Ulloa, vyzatuje ze skupiny s Pedrem v cCele divokost, ktera Julianovi jako kultivovanému ¢lo-
veéku nahani strach. Jesté predtim, nez dojde k vyse popsané prvni konfrontaci, Julidn pomalu
zacina chépat silu pfirody a instinktu prostfednictvim kontaktu s jazykem mistnich obyvatel.
Pred setkanim s lovci se ptad n¢kolika mistnich obyvatel, jaky kus cesty mu jesté zbyva, nez
dorazi do Panstvi Ulloa. Mistni mu vSak poradi regionalnim, venkovskym dialektem a Julidn
jako duchovni a navic ptivodem z mésta vyraztim: ,, falta Un bocadito, un bocadito... " *®(uz
jen kousicek)®’, nebo ,,la carrerita de un can*®® (co by kamenem dohodil)® nerozumi a za-
nedlouho, vydéseny z prodirani se houstinami a lesem, Si pro sebe povzdechne: ,,; Qué pais de
lobos!.* © (Zemé vika!)"*

Ricardo Gullon rozliSuje v rdmei prvniho roméanu dvé oblasti, které jsou ovlivnény in-
stinktem, ve vyznamu, ktery byl zminén v préci jiz diive. Sféra ptirody, barbarska, nebezpecna
a vzbuzujic v postavach strach. V druhé fad¢ je jednou oblasti i romanovy radmec plsobici v pfi-
béhu, tedy postavy, které ukazuji své temné stranky, neomalenost, hrubost, zanedbalost a ani-

malnost.’?

Podobné jako se k animalnosti postav unasenych instinktem vyjadfovala Carmen
Bravo Villasante, i Ricardo Gullon ilustruje tento aspekt na nékolika vystupech z Dvoru Ulloa.
At uz je to scéna vecete psil, kdy si Perucho musi vybojovat kus jidla od nich, jako kdyby byl
soucast psi smecky, prirovnavani kojné k dojici kravé, nebo Pedrova sexudlni promiskuita.
Viem je spole¢na dekadence lidskosti na pokles na Giroven zvifete (animéalnost).”

Podstatnou instinktivni roli ztvarnuji i Zenské postavy, které funguji jako posilujici ele-
ment instinktd muZskych postav. Svou pfirozenou krasou téla s lehkou nemravnosti vysilaji
impulsy a provokuji opacné pohlavi, které se nasledné€, necha unést svym chti¢em, nebo s nim
kvuli sile mravnich zpisobi svadi vnitini boj. V roving postav predstavujicich instinkt je z hle-
diska jejich psychiky nezbytné stanovit, co pro n¢ instinkt znamend. Podle Cristiny Patifio Eirin
je zpracovani psychologie postav zdsadnim aspektem naturalistickych romdntd Emilie Pardo

Bazan. Bohatost odstinil lidské psychiky, pocity, dojmy, vjemy a nestabilita mySlenek v souctu

8 PARDO BAZAN, Emilia. Los pazos de Ulloa. 7a. reimp. Madrid: Alianza, 1997. s. 9.

67 Pieklad: Tereza Melmukova

88 PARDO BAZAN, Emilia. Los pazos de Ulloa. 7a. reimp. Madrid: Alianza, 1997. s. 10.

8 Rovnéz pielad T. Melmukova

0 PARDO BAZAN, Emilia. Los pazos de Ulloa. 7a. reimp. Madrid: Alianza, 1997. s. 10.

I Pieklad: T. Melmukova

2 la naturaleza le parecia dificil de comprender, y casi le infundia temor por la vital impetuosidad que sentia
palpitar en ella“ MAYORAL, Marina. a Ricardo GULLON. Estudios sobre "Los Pazos de Ulloa". Madrid: Min-
isterio de Cultura, c1989. Coleccion Encuentros (Ediciones Catedra). s. 11.

3 Tamtéz, s. 12-16.
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slouzi autorce romant k predstaveni postav z pohledu télesné stranky a jejich fyzicka morfolo-
gie poté udrzuje uréitym zplisobem pfimy kontakt s jejich jednanim zalozenym na psychice.’®
Jako ptiklad uvadi postavu Sabel.
Zasadni zenskou postavou, ktera vzbuzuje v muzskych postavach atraktivitu, probouzi
V nich jejich instinktivni chti¢ a pfirodni pudy je jiZ zminéna Sabel.

swdabel era un buen pedazo de lozanisima carne. Sus ojos azules, humedos y sumisos,
su color animado, su pelo castano que se rizaba en conchas paralelas y caia en dos trenzas
hasta mas abajo del talle, embellecian mucho a la muchacha y disimulaban sus defectos, lo
pomuloso de su cara, lo tozudo y bajo de su frente, lo sensual de su respingada y abierta
nariz.“” ( Sabel byla zenska krev a mléko. Jeji modré, vlahé a sviidné o¢i, jejich zivé barva,
jeji kastanoveé hnédé vlasy, které se vlnily jako musle a splétaly se ve dva copy, které sahaly az
po pas, divku velmi zkraslovali, a zakryvali jeji nedostatky jako licni kosti, tvrdohlavost a smy-
sInost $picatého nosu.)’

Kromé¢ Pedra, ktery svym instinktim vyvolanym smyslnosti Sabel nékolikrat podlehl,
stejné jako dudak z Naya (Gallo, pozdéji Sabelin manzel), byl zasaZen smyslnosti Sabel 1 knéz
Julidn. ,,Lo cierto es que Julian bajaba la vista, no tanto por lo que oia, como por no ver a
Sabel, cuyo aspecto, desde el primer instante, le habia desagradado de extraiio modo.“ " (Je
jasné, ze Julian sklap€l zrak ne kvili tomu, co slySel, nybrz aby nevid¢l Sabel, jejiz vzhled ho
od prvni chvile znepokojoval)’®

AC Juliana jeji smyslnost zneklidiiovala a vyvolavala v ném instinktivni reakce, on ja-
kozto duchovni a knéz, se témto stimultim, které pobizely jeho pfirodni pudy k aktivité, ubranil
a Sabel za jeji vyzyvavy zpusob vzhledu pokaral.

,una masiana entro Sabel a la hora de costumbre con las jarras de agua para las ablu-
ciones del presbitero, que, al recibirlas, no pudo menos de reparar, en una rapida ojeada, como
la moza venia justillo y enaguas con la camisa entreabierta, el pelo destrenzado ...Julian re-
trocedio, y la jarra temblo en su mano, vertiéndose un chorro de agua por el piso. - Cubrase
usted, mujer - murmuroé con voz sofocada por la vergiienza. No me traiga nunca el agua cuando

esté asi... no es modo de presentarse a la gente.* "°( Jednoho rana, kdyz Sabel vstoupila v ob-

vyklou hodinu se dzbany vody do pokoje knéze, aby se s vodou umyl, jakmile dzbany ptevzal,

74 PATINO EIRIN, Cristina. Poética de la novela en la obra critica de Emilia Pardo Bazan. Santiago de Com-
postela, Universidade de Santiago de Compostela, 1998. Lalia, no. 10. s. 208-212.

> PARDO BAZAN, Emilia. Los pazos de Ulloa. 7a. reimp. Madrid: Alianza, 1997. s. 21.

76 Pteklad: Tereza Melmukova

77 PARDO BAZAN, Emilia. Los pazos de Ulloa. 7a. reimp. Madrid: Alianza, 1997. s. 21.

78 Pteklad: Tereza Melmukova

7 PARDO BAZAN, Emilia. Los pazos de Ulloa. 7a. reimp. Madrid: Alianza, 1997. s. 49-50.
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nemohl si nev§imnout, ze divka pfisla ve Snérovacce a spodnicce a s polo rozepnutou kosili a
S rozpusSténymi vlasy...Julian ustoupil a jak se mu t¥asl dzban v ruce, vylil kapku vody na zem.
,, Zahalte se, Zenska“, mumlal stydlivym hlasem. Takhle upravend uz mi vodu nikdy nenoste,
timto zpasobem se ¢lovék lidem neprezentuje.)®

Podobné stavy vyvolavala Rita, jedna z dcer markyze z Lage, v Pedrovi. Ackoli po-
krevné ptibuzni, bez z4sahu Julidna by se nechali unést svymi instinkty vyvolanymi vzruchy.
Od prvniho momentu v Pedrovi jeho sestienice Rita vyvolavala zajem. ,,Al estrecharla, don
Pedro no pudo dejar de notar las bizarras proporciones del bello bulto humano que oprimia.
;Una real moza, la primita mayor!* #(Kdyz se k ni Pedro pfiblizil, nemohl piestat vnimat bi-
zarni proporce krasy lidské siluety, které k sobé tiskl. ,, Pofadna zenska, ta nejstarsi sestfenka“)
82

Pedro zhodnotil postupné vSechny své sestienice a vysledkem rozvahy nad tim, ktera
zZ nich by pro né¢j byla nejlepsi manzelka a matka jeho syna, pokracovatele rodu Moscoco, byla
volba Rity. ,,4 la que no se podian poner tachas era a Rita. Lo que mds cautivaba a su primo,
en Rita, no era tanto la belleza del rostro como la cumplida proporcion del tronco y miembros,
la amplitud y redondez de la cadera, el desarrollo del seno, todo cuanto en las valientes y
armonicas curvas de su briosa persona prometia la madre fecunda y la nodriza inexhausta.*
(Té, které se nedalo nic vytknout, byla Rita. To, co na Rit¢ jejiho bratrance nejvic uchvatilo,
nebyla ani tak krasa obliceje, jako spiSe proporce téla a koncetin, Sife a zaoblenost boki, vyvi-
nutd fadra, vSechno co ohledné jejich harmonickych kiivek jeji plivabné osobnosti slibovalo
plodnou matku a neunavitelnou kojnou)8

Z kratkého uryvku popisujiciho Pedriv pohled na Ritu je opét ziejma animalnost s ja-
které byly znamkou plodnosti. Nejvice proto na Rité ocenioval plnost a $ifi bokt, vyvinutd ladra
a celkovou harmonii ktivek.

Z pohledu Pedrovy vypocitavosti pfi vybéru Zeny, pii které neuplatioval pozadavky na

krasu a potéSeni smysll, nybrz predevsim své zajmy o starost ohledn¢ potencionalniho pokra-
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covatele rodu. Jeho pocinani je proto ptirovnano k zemédélci, jehoz starost z dobré tirody po-
&ind ve vybéru plodné pidy. ,, como el agricultor que ante un terreno fértil “® (jako zemédélec
pied plodnym terénem)®®

Déle stejn¢ jako Sabel, i1 Rita si byla védoma své atraktivity a piitazlivosti pro muze.
F.J.Barroso v ramci srovnani téchto dvou postav upozoriiuje, ze ackoli pochazi kazda z jiné
socialni sféry, jsou si velmi podobné, obé dvé jsou povrchni, domyslivé, krasné, avsak u Sabel
je zjevny rys animalnosti, ktery u Rity nenajdeme.®” , Rita, siempre animada y provocadora,
lo era mucho con su primo, y no poco con los demas, pues don Pedro advirtio que a las miradas
y requiebros de sus admiradores correspondia con ojeadas vivas y flecheras.“®® (Vzdy plna
zivota, Rita provokovala nejen svého bratrance, ale 1 ostatni, Pedro si tak vSiml, ze na Rita na
pohledy svych obdivovatelti odpovidala mrkanim.)?°

Z zenského védomého drazdéni muzské prirozenosti 1ze usuzovat, Zze zminéné zenské
postavy, jako piedstavitelky pfirodnich zékont a instinktu véetné, zastavaji v analyzované opo-
zici stran instinktu a moralky (spolec¢enskych pravidel) velky podil.

Pedro nakonec upozadil své instinkty a fidil se radami duchovniho Julidna, a za man-
zelku si vybral Nuchu. Tohoto rozhodnuti pozdéji, po narozeni potomka litoval. Nejen, Ze se
nedockal o¢ekavaného nésledovnika rodu, tedy chlapce, nybrz divky, ale navic protoze byla
Nucha slaba, nemohla dité kojit. Pedro litoval, ze neuposlechl své instinkty a nevybral si radéji
Ritu. Tésné pied narozenim potomka fesili Pedro s doktorem Maximem Juncalem, kde by mohl
sehnat vhodnou kojnou.

»¢ Tendré tiempo de ir a Castrodorna? La hija de Felipe el casero,aquella mocetona,
Jho sabe usted?... -; Pues no he de saber? jGran vaca! Tiene usted ojo médico... Y esta parida
de dos meses. Lo que no sé es si los padres la dejaran venir. Creo que son gente honrada en su
clase y no quieren divulgar lo de la hija. - Musica celestial! Si hace ascos la traigo arrastrando
por la trenza... A mi no me levanta la voz un casero mio.* *° (Stihnu dojet do Castradorny?
Dcera Filipa, domovnika, ta divka, ,,znate?* , Jakpak by ne, pofadna krava!* , Mate, pane, 1¢-
katské oko. A je 2 mésice po porodu. AvSak nevim, jestli ji rodi¢e dovoli sem pfijit. Myslim,
Ze jsou to ve své tiidé Cestni lidé a nechtéji §ifit to o dcefi. ,,Rajska hudba!* Jestli bude odporo-

vat, dovlecu ji sem za copy...Se mnou se zadny doméaci piit nebude.)®!
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Z hrubého rozhovoru Pedra s doktorem, kdy smysli, ze by dobrou kojnou byla dcera
Filipa, se oba dva o zminéné divce vyjadiuji velmi hrubym zpiisobem. Doktor dokonce pouzije
vyraz ,,poradna krava®, kdyz chce vyjadiit, Ze je divka velmi obdafena a diky tomu, ze pted
dvéma mésici porodila, je schopna dobie kojit. Na zminény doktoriiv komentar se Pedro
chvasta, ze by ji v tom piipad¢ ptivedl do svého domu i nasilnou cestou, kdyby se divka branila.
V tento moment se opé€t projevuje animalnost a brutalita, jak ze stany Pedra, tak 1 ze strany
doktora Maxima Juncala, ktery ptirovnava kojnou ke kravé, ktera dava mléko. Vedle hrubosti
a necivilizovanosti mizeme pozorovat i pocit nadfazenosti, ktery Pedro vyjadiuje svym posto-
jem vuci ostatnim a zejména vici zenadm.

Z jiného pohledu je poté zachycen zasah vlivu instinktu na ¢lovéka a jeho chovani v ob-

dobi matefstvi. Celé t¢hotenstvi i ndsledné matetstvi Nuchi je zachyceno zptisobem, ktery pfi-
pomina psychoanalytickou metodu S. Freuda.%? Podobnost s psychoanalytickym piistupem je
vSak pouze ndhodnd, vzhledem k Casové ose konce 19. stoleti a pocatku stoleti 20.
Situace spojené s obdobim matefstvi ilustruje Nucha, ktera na sobé samé pozoruje po porodu
mnoho zmén, které zavinéné jejim matefstvim vyrazné ovliviiuji jeji chovani a psychiku. Tyto
zmény na ni pusobi tak vyrazné, Ze ji jsou nepiijemné, a jelikoz uz ji v nékterych momentech
dovadi do stavii paranoi, ¢i izkostného strachu, rozhodla se svéfit se Julianovi, kterého narozeni
Nuchiny dcery také velmi zaséhlo.

,,Era antes muy valiente; pero desde... que nacio la pequeria, no sé qué me pasa; parece
que me he vuelto medio tonta, que tengo miedo a todo...« % (Pfedtim jsem byla velmi odvazna;
ale od t¢ doby co se narodila mald, nevim co se mi d¢je, zda se, zZe jsem se trochu zblaznila,
protoze se vieho bojim.) %

»Es una enfermedad, es una mania, ya lo conozco, pero no lo puedo remediar, por mds
que hago. Tengo la cabeza debilitada; no pienso sino en cosas de susto, en espantos.« % (Je to
néjakd nemoc, posedlost; uz to znam, ale at’ délam, co déldm, nemiizu tomu celit. Mam oslabe-
nou hlavu; nemyslim na nic jiného, nez na strasidelné véci a désy.) %

Skutecnost, ze matetstvi zasdhne psychiku matky, neni az tolik ptekvapivé, ovSsem Manola silné

zaséhla i Julidna uz témét od prvnich momentt jejiho zivota.
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,al par encendia en él misterioso fuego, ternura humana, expansiva y dulce, el presbi-
tero empezaba a querer a la niiia con ceguera... ¥’ (Zanedlouho v ném vznitila tajemny ohet,
rozpinajici se, a sladkou lidskou néhu; knéz zaéinal divenku slepé milovat.) %

D. Villanueva na zaklad¢ interakci a pout mezi Julidnem, Nuchou a jeji dcerou objasiuje mar-
nou situaci Julidna, ktery se citil vinny z netspéchu manzelstvi, které mezi Nuchou a Pedrem
sjednal sam Julian, a v druhé fadé se uréitym zptisobem citi jako otec Nuchiny dcery.*

Miizeme pozorovat, jak divenka (Manola) postupn¢ zasdhne svou existenci mnoho po-
stav ve svém okoli a plisobenim na jejich instinktivni podstatu, je urCitym zptisobem ovlivni.
Vzhledem Kk pokracovani piibéhu z Dvoru Ulloa v nasledujicim romanu Matka priroda, je ze
vSech Manolou ovlivnénych postav nejpodstatnéjsi Perucho. Jeho zalibeni v Manole ma poc¢a-
tek jiz ve 23. kapitole prvniho roménu.

,»Muchisimo le llamo la atencion la chiquitina al pronto. Ni los pollos nuevos cuando
rompian el cascaron, ni los cachorros de la Linda, ni los recentales de la vaca, consiguieron
nunca fijar asi las miradas atonitas de Perucho. No podia él darse cuenta de como ni por donde
habia venido tan gran novedad; sobre este tema, se perdia en reflexiones.” % (Brzy v ném
mali¢ka vzbuzovala obrovskou pozornost. Ani Cerstva kufata, kdyz se lihla z vajec, ani Lindiny
Sténata, ani telata nedokézaly nikdy tak upoutat zasnouci zrak Perucha. Ten nechapal, jak to
bylo mozné, ale v tomto ohledu se ztracel v reflexich.)!®* Perucha pohlcovalo zalibeni v Ma-
nole jiz od doby, kdy byla jesté v kolébce. A i pfesto, ze Manola byla jest¢ nemluvné, i ona
citila v Peruchovi sptiznénou dusi a ddvala to najevo od prvnich okamzik.

LASI que la nifia empezo a tener asomos de conciencia de la vida exterior, dio claras
muestras de que si ella le interesaba a Perucho, no le importaba menos Perucho a ella. Ambos
personajes reconocieron en seguida su mutua importancia, y a este reconocimiento siguieron
evidentes seniales de concordia y regocijo. Apenas veia la chiquilla a Perucho, brillaban sus
ojuelos, y de su boca entreabierta salia, unido a la cristalina y caliente baba de la denticion,
un amorosisimo gorjeo.* 1% (Jakmile zacala divenka vykazovat znamky védomi z okolniho
svéta, dala jasné€ najevo, Ze ji Perucho zajimal, a stejné tak zajimala Perucha ona. Obé& postavy
vzajemn¢ okamzité rozeznaly oboustrannou dileZitost, a toto rozeznani bylo nasledovano evi-

dentnimi znaky svornosti a potéSeni. Sotva malicka Perucha vidéla, svitili ji kukadla, a z jeji
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polo oteviené pusy vychazelo spolecné s Cirou a teplou slinou z profezavani zubt milujici zvat-
14ni.)1% C. F. Deibe vidi v téchto détskych scénach skrze jejich slovnik plny zamilovanych slo-
viek zarodek erotismu, ktery se naplni v Matce prirodé. %

Idylické a radostné souziti téchto dvou instinktem pfitahovanych déti vSak nemélo dlou-
hého trvani. Jednoho dne, kdyz se Nucha rozplyvala nad pohledem na ob¢ déti pfi spole¢né
koupeli, dojata z pohledu na né pronesla, Ze vypadaji jako sourozenci. Jakmile koupeli pfitomny
Julian uslySel Nuchinu vétu, zamrazilo v ném a nevyhnutelné mu zkamen¢l vyraz ve tvafi, je-
likoZ si byl védom pravdivosti Nuchina vyroku a také 1zi, kterou Nuche o Peruchovi fekl, kdyz
se s nim poprvé setkala. Nucha z Julidnova vyrazu instinktivné okamzité pochopila jaka je sku-
te¢na pravda a v zachvatu zufivosti neurvale doslova vyrvala Peruchovi Manolu z rukou, a roz-
¢ilené mu hrozila fyzickym trestem, pokud se jesté n€kdy k Manole ptiblizi.

»jLargo de aqui! - decia mas pdlida que nunca y con los ojos llameantes -. ;Que no te
vea Yo entrar!... Como vuelvas te azoto, ;entiendes?, jte azoto!,'® (,,Tahni odsud!* fikala,
bleda jako nikdy a s blyskavyma o¢ima. At uz t€ nevidim sem vstoupit! Jestli se vratis, sesle-
ham t&!)!% Vydé&seny a ukfivdény Perucho nechépal svou vinu, ani diivod ndhlého zvratu situ-
ace. ,, Perucho solo pensaba en la injusticia cometida con él. - No hacia mal... - balbucio,
ahogdandose -. No-ha-ci-a-mal... ningu... no...“!%” (Perucho premyslel pouze nad nespravedi-
nosti, ktera vii¢i ném byla spachana. ,, Ned¢lal jsem nic Spatné¢ho* zajikal se placem. ,, Ne-dé-
lal jsem nic §-p-a-t-n-é-h-0.*)1%®

Touto udélosti byli Perucho a Manola rozdéleni az do Nuchiny smrti. Pozdé&ji se nam v
posledni kapitole z pohledu Juliana, ktery se po 10 letech vraci do Ulloa navstivit Nuchin hrob,
naskyta pohled na znovu nabytou blizkost a spokojenost obou déti. Pouze s rozdilem, ze tento-
krat Perucho nebyl ten otrhany zanedbany chlapec, nybrz dobfe obleceny chlapec, zdanlivé
predstavitel dobrych zptsobii. A naopak Manola neoplyvala vzhledem naslednice a dédicky
panstvi Ulloa, avSak se svym aspektem jevila spise jako dcera matky ptirody.

»j Vaya si conocia Julian a la pareja! Solo una circunstancia le hizo dudar de si aquellos
dos muchachos encantadores eran en realidad el bastardo y la heredera legitima de Moscoso.
Mientras el hijo de Sabel vestia ropa de buen paiio, de hechura como entre aldeano acomodado

y sefiorito, la hija de Nucha, cubierta con un traje de percal, asaz viejo, llevaba los zapatos tan
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rotos, que puede decirse que iba descalza.” 1% (Samoziejmé, ze Julian dvojici znal! Jenom
kviili jedné okolnosti vahal, jestli jsou ty milé déti ve skute¢nosti nemanzelsky syn a legitimni
dédicka Moscosa. Zatimco syn Sabel byl dobie obleceny, asi jako bohaty vesnican, nebo pan,
dcera Nuchi byla zahalena ve starém hadru a boty, které mé¢la obuté, byly tak rozbité, Ze se §lo
fict, Ze §la bosa.) 110

Variace popsaného posledniho obrazu prvniho romanu, nas uvadi do toho nasledujiciho,
kde se nam na jeho prvnich stankach naskytne velmi podobna scéna, pouze mirné¢ posunuta
Vv Case dopiedu. Na piechodu romani a jejich ndvaznosti mizeme také zietelné pozorovat, jak
se méni autorin styl. Zatimco v prvnim romanu méla ptitomnost pfirody charakter drsné a
nezkrotné sily, v druhém romanu, ktery je podle Carmen Bravo Villasante doslova apotedzou
personifikovéna, jelikoz v jejim lin¢ spocinuli Perucho a Manuela, o které v pribéhu roménu
pecuje a je pro né bezpednym uto¢istém. ! V uritém slova smyslu predstavuje pro Manolu jeji
nahradni matku, avSak z pohledu Gabriela spiSe macechu, coz ilustruje v posledni vété romanu
jeho osloveni pftirody. ,,Naturaleza, te Illaman madre... Mds bien deberian Ilamarte
madrastra.,,'*? (P¥irodo, fikaji ti matka, ale rad&ji by ti méli fikat macecha)'!® Na zakladé této
véty charakterizuje Laureano Bonet Gabrielovu situaci jako dvojity neuspéch a popisuje Gab-
riela jako postavu, ktera zhmotiuje intelektualni sebepozorovani a psychické opottebeni mést-
skym Zivotem, které pfedchazi oné psychické vyc€erpanosti, kterd se opakované objevuje v di-

lech spisovateldi generace 98. 114

5.1.1 Motiv prirody

Mrve

Instinkt, potazmo pfiroda jsou tedy hlavni pfi¢inou vSech udalosti. Pii slouc¢eni terminu
instinkt s terminem pfiroda je vSak zapotiebi mezi nimi stanovit urcity rozdil a rozlisit jejich

vyznam.™® Téméi vétsina popsanych situaci z vyse popsané kapitoly se vénovala piipadiim,
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Vv nichz dominoval instinkt, jinymi slovy lidska pfirozenost, ktera prameni z charakteru a z pod-
staty lidské rasy. Zatimco tato podkapitola se vénuje druhé formé piirody, tedy ptirodé, jako
prostiedi (krajing).

Jestlize ve Dvore Ulloa byla ptiroda vykreslena o¢ima citlivého a civilizovaného knéze
Julidna a kiehké méstanky Nuchi, byla proto pojata spiSe jako divokd, nezkrotnd, désiva, na-
silnd, proti jejiz sile museli bojovat. V Matce prirode poté pozorujeme, jak se jeji charakter
méni. Piiroda je zobrazena jako bohyné lasky a skutecna ucitelka zivota, z niz vychazeji smy-
sIné impulzy, které podnécu;ji lasku.

,Parecia que la naturaleza se revelaba alli mas potente y lasciva que nunca, ostentando
sus fuerzas genesiacas con libre impudor. Olores almizclados revelaban la presencia de
millares de hormigas; y tras la exuberancia del follaje, se divisaba la misteriosa y amenazadora
forma de la arafia, y se arrastraba la oruga negra, de peludo lomo.“*® (Vypadalo to, jako
kdyby se tam priroda ukazovala silné¢jsi a lascivnéjs$i, jako nikdy a pozorovala své sily zrozeni
s volnou necudnosti. Pizmové viin¢ odhalovali pfitomnost tisici mravencii; a ptes hojnost lis-
tovi §lo rozeznat zdhadny a hrozivy tvar pavouka, a chlupata ¢erna housenka se plazila.)’

Vzhledem k smyslnosti a chti¢i, které vzbuzuje prostiedi a geografické okoli a podné-
cuje tak k milostnému pfiblizeni zeny a muze M. B. Goyanes ptipomina, ze stejny prvek pouzil
uz J. Valera ve svém romanu Pepita Jiménez (1884), kde podobné¢ jako v Matce prirodeé méla
sviidnost krajiny za néasledek erotickou epizodu.!!8

VSechno v pfirod¢, kde travili Perucho s Manolu vétSinu Casu, je svadélo, aby dali pri-
chod svym potlaCovanym citiim. Dal§im aspektem potvrzujicim dualeZitost role ptirody jsou i
jeji rozséhlé a detailni popisy, které podle C. B. Villasante vychézeji autorce z pera na zakladé

osobni lasky k piirodé a jejiho pozorovani.!®

5.2 Motiv spole¢nosti

Podobné¢ jako bylo obtizné specifikovat pojem instinktu, neni snadné vymezit ani pojem
spolecnosti. K bliz§imu urceni tohoto pojmu proto musime Cerpat z védy, jejimz objektem stu-
dia je spolecnost. Studiem spole¢nosti se zabyva sociologie. Vzhledem k analyzovanym aspek-

tim této prace je nezbytné uvést n¢kolik zadsadnich pojmti a tidaji z historie této védy, jelikoz

116 pARDO BAZAN, Emilia. La madre Naturaleza. Madrid: Clasicos Taurus, ¢1992. s. 62.

117 pteklad: Tereza Melmukova

118 BAQUERO GOYANES, Mariano. La novela naturalista esparnola: Emilia Pardo Bazan. Murcia: Secretari-
ado de la Universidad de Murcia, 1986. s. 15

119 BRAVO VILLASANTE, Carmen. Vida y obra de Emilia Pardo Bazan. Madrid: E. M. E. S. A, 1973. S. 135.
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nékteré z koncepci sociologie, jak jiz bylo zminéno v pfedchozich kapitolach, uzce souvisi se
vznikem naturalismu, nebot’ se staly primarnimi idejemi, na kterych byl tento smér vystavén.

Sociologie definuje zakladni pojmy, typy a sméry spole¢nosti, a zabyva se také jeji pro-
blematikou. Pocatky této védy datujeme do prvni tietiny 19. stoleti. Jejim zakladatelem je A.
Comte, jehoZ pozitivni sociologie (védecka sociologie)!?’ neboli pozitivismus se stal jednou
Z vychozich koncepci naturalismu.?!

Nejobecnéji si pod terminem spolecnost miizeme piedstavit skupinu jednotlivei, ktera
vytvaii socialni skupiny, jejichZ celek se oznacuje jako spole¢nost. Specifictéji se slovem spo-
le¢nost vymezuje skupina lidi, jejiz jednotlivci sdileji spole¢nou kulturu, hodnoty, normy a kul-
turni vzorec.1?? Jini sociologové definuji spole¢nost jako soudet navzajem reagujicich jedinct,
ktefi se podfizuji uréitym pravidlim, diky kterym ve spole¢nosti funguje socilni fad.1%3

Ocividna vice rozmérovost pojmu spolecnost se tak mlize vztahovat k n¢kolika formam
souziti'?4, z nichZ pro tuto praci je nejpodstatnéjsi spoleénost, jako forma civilizace, ktera do-
drzuje urcity moralné-kulturni systém. Kromé tohoto systému hraji ve spolecnosti a jejim roz-
déleni velkou roli 1 systémy politicky a ekonomicky, pficemz tyto dva systémy tvoii métitko
pro rozdéleni spolecnosti do nékolika socialnich tfid. V rdmci socialni sféry analyzovanych ro-
mant mizeme sledovat spor dvou socialnich tfid. Konkrétn€ spor mezi upadajici aristokracii,

tedy predstaviteli civilizace a venkovem a jeho obyvateli.'?®

5.3 Konflikt motivu spole¢nosti s motivem instinktu a prirody

Spolec¢nost bojuje proti barbarstvi na nékolika frontach. Proti ptirodé, kterd spolecnosti
nahani svou velikosti a silou strach. Déle proti necivilizovanym barbarskym postavam a jejich

¢inim. V romanu Dviir Ulloa sledujeme boje mladého knéze Juliana (piedstavitele civilizace)

120 pETRUSEK, Miloslav. Déjiny sociologie. Praha: Grada, 2011. Sociologie (Grada). s. 17.

121 HUERTAS GARCIA-ALEJO, Rafael. La "novela experimental” y la ciencia positivista. Llull: Revista de la
Sociedad Espafiola de Historia de las Ciencias y de las Técnicas. 1984, Vol. 7, N° 13, [online] dostupné z:
https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=62021 s. 30.

12 URBAN, Lukas. Sociologie: klicova témata a pojmy. Praha: Grada, 2017. s. 39.

123 Tamtéz, s. 39.

124 Tamtéz, s. 39.

125 EBERENZ, Rolf. De "Los pazos de Ulloa" a "La madre naturaleza" de Emilia Pardo Bazan : la evolucion de
un mundo novelesco. Versants: revue suisse des littératures romanes = Rivista svizzera delle letterature romanze
= Revista suiza de literaturas romanicas. 1983, vol 5, [online] dostupné z: http://www.e-peri-
odica.ch/cntmng?pid=ver-001:1983:5::172. s. 110.
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S vnitinim uspofadanim Panstvi Ulloa (pfedstavitelem barbarstvi), kterému vladnou sily ptirody
vedené instinktem. F. J. Barroso specifikuje tento spor jako stfet dvou sil, ve kterém je predsta-
vitel spoleénosti porazen.'?® Z pohledu Daria Villanuevy je hlavnim protagonistou roméanu
prave predstavitel kultury a spolecnosti, Julian, a podle této myslenky klasifikuje D.Villanueva
roman jako romdn osobnosti (novela de personaje), neboli Bildungsroman, jinymi slovy roman
o formaci jedné postavy.?” Za hlavni postavu povazuje Juliana i Carlos Feal Deibe, ktery tvrdi,
7e mlady knéz Julian je osou celého vypravéni.t?®

Jeho poslanim je nastolit civilizovany fad a kiest’anstvi v prostiedi, kde nevladnou mo-
ralni hodnoty, nybrz elementarni vasn¢. Tyto vasné jsou fidici silou Julidnovych hlavnich pro-
tivnikd, kterymi jsou Primitivo, ktery pomoci svych intrik prakticky ztvariiuje roli skute¢ného
pana panstvi Ulloa a dale Sabel, Pedrova souloZnice (obCasna milenka).

Vzhledem Kk celkovému charakteru romanu, ktery a¢ pies autoréiny vyhrady k natura-
listickému determinismu, je naturalisticky, ptisobi Julidnova role a jeho poslani jako tlumici
element pesimistického toénu celého romanu.'?® C. F. Deibe oznagil Julianovo jednani, ktery F.
J. Barroso nazval tlumicim prvkem, jako anti naturalistické.!®

V pribéhu celého piibéhu se setkavame s n¢kolika marnymi pokusy toto poslani napl-
nit. Prvnim ndznakem, ze mlady knéz ve své misi s nejvétsi pravdépodobnosti neuspéje, je pri
cesté do Ulloa Julidnova neschopnost osedlat jezdeckého koné. Tato scéna symbolicky nazna-
¢uje jeho neschopnost dominovat jak zvifatim, tak lidem z Ulloa, ktefi maji blize ke zvifeti,
nez k €loveku. K realizaci Julidnova poslani bohuzel neptispél ani jeho fyzicky aspekt.

,,Por ser joven y de miembros delicados, y por no tener pelo de barba, pareciera un nizio.” 13
(Jelikoz byl mlady, choulostivy a nemél vousy, vypadal jako dit&.)**?
C. F. Deibe na zaklad¢ tohoto fyzického aspektu vysvétluje, ze je Julidn ze sociologic-

kého hlediska jako nevinné dité, ktera zac¢ind teprve objevovat svét.1*3

126 BARROSO, Fernando J. EI naturalismo en la Pardo Bazan. Madrid: Playor, 1973. s. 103.

127 M[AYORAL, Marina. a Ricardo GULLON. Estudios sobre "Los Pazos de Ulloa". Madrid: Ministerio de Cul-
tura, 1989. Coleccion Encuentros (Ediciones Catedra). s. 24-25

128 FEAL DEIBE, Carlos. Naturalismo y antinaturalismo en "Los pazos de Ulloa". Bulletin of Hispanic Studies.
Liverpool University Press Online, 1971, (4), [online] dostupné z: http://online.liverpooluniversity-
press.co.uk/doi/abs/10.3828/bhs.48.4.314 s. 314.

129 BARROSO, Fernando J. EI naturalismo en la Pardo Bazan. Madrid: Playor, 1973. s. 104.

130 FEAL DEIBE, Carlos. Naturalismo y antinaturalismo en "Los pazos de Ulloa". Bulletin of Hispanic Studies.
Liverpool University Press Online, 1971, (4), [online] dostupné z: http://online.liverpooluniversity-
press.co.uk/doi/abs/10.3828/bhs.48.4.314 s. 315.

131 pARDO BAZAN, Emilia. Los pazos de Ulloa. 7a. reimp. Madrid: Alianza, 1997. s. 7.

132 pyeklad: Tereza Melmukova

133 FEAL DEIBE, Carlos. Naturalismo y antinaturalismo en "Los pazos de Ulloa". Bulletin of Hispanic Studies.
Liverpool Uni-versity Press Online, 1971, (4), [online] dostupné z: http://online.liverpooluniversity-
press.co.uk/doi/abs/10.3828/bhs.48.4.314 s. 315.
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Symbolicky je pocatek bitvy civilizace s vnitinim svétem Ulloa zobrazen i na marném
usili Juliana usporadat knihovnu, ktera zaroven tvofila administrativni jadro (archiv) panstvi.
Naprosty chaos veskerych dulezitych pisemnosti a jejich desolatni stav zpisobeny zubem Casu
a z cCasti 1 zubem pftirody, se Julidnovi nepodatilo napravit. Po n€kolika situacich, se kterymi se
Julidn setkal a neuspeésné€ se pokusil se o jejich napravu, dosel k zavéru, ze kliCovym feSenim
jeho mise a tim i nastoleni fadu a civilizace do Dvoru Ulloa by byl snatek Pedra s jeho sestienici
Nuchou. Avsak tento plan dopadl také netuspéchem a i pres Julianem doporuceny snatek, se
situace naopak jesté zhorsila.

Z hlediska postav, které predstavuji spole¢nost, principy civilizace a moralni zasady M.
B. Goyanes potvrzuje skutecnost, ze Julidn, ke kterému se pozd¢ji pridala i Nucha, funguji
v roménu jako protiklad barbarského prosttedi a tvrdi: 3

K ptedstavitelim principt spolecnosti a moralky Julianovi a Nuche, (které spojuje podle
R. Eberenze jakési duchovni bratrstvi, které vyplyva z jejich citlivosti a moralni Gistoty)**°, se
vV druhém romanu ptidava dalsi postava. Gabriel také pocituje zdsah svych moralnich, social-
nich a zivotnich hodnot, kterych nabyl mnoha Zivotnimi zkuSenostmi. Moralni a socialni prin-
cipy civilizovanych postav jsou neustale zasahovany bud’ drsnosti a hrubosti svéta, ktery pied-
stavuje panstvi Ulloa, nebo smyslnou pfirozenosti, kterou v Matce prirode ptedstavuje ptiroda.
Ovsem s ohledem na spisovatel¢in diiraz na svobodu viile ve vSech situacich, F. J. Barroso
pfipomind, Ze ani Julian, ani Nucha se nikdy zcela neptizplsobi barbarskému vlivu necivilizo-
vanych prvki, a i kdyz jejich duse vyjdou z bitvy s necivilizovanosti ztyrané a zarmoucené,
nikdy nejsou porazené.'*

Co se tyce postavy Gabriela a jeho role, Ize Fici, Ze v Matce prirode zastupuje roli od-

povidajici roli Juliana ve Dvore Ulloa.*®" Gabriel reprezentuje zasah mésta a tim i civilizace na

134 Julidn es, ademds, el elemento de continuado contraste, junto con Nucha, que la autora maneja para hacer re-
saltar la violencia, la barbarie del ambiente y de los restantes personajes.” BAQUERO GOYANES, Mariano. La
novela naturalista espanola: Emilia Pardo Bazan. Murcia: Secretariado de la Universidad de Murcia, 1986. s.
16-17.

135 EBERENZ, Rolf. De "Los pazos de Ulloa" 4 "La madre naturaleza" de Emilia Pardo Bazén : la evolucion de
un mundo novelesco. Versants: revue suisse des littératures romanes = Rivista svizzera delle letterature romanze
= Revista suiza de literaturas romanicas. 1983, vol 5, [online] dostupné z: http://www.e-perio-
dica.ch/cntmng?pid=ver-001:1983:5::172. s. 106.

136 Nji Julidn ni Nucha son asimilados por la barbara influencia de los elementos salvajes. Salen del combate
maltrechos y entristecidos sus espiritus, pero no vencidos. BARROSO, Fernando J. El naturalismo en la Pardo
Bazan. Madrid: Playor, 1973. s. 104.

13 BAQUERO GOYANES, Mariano. La novela naturalista espariola: Emilia Pardo Bazan. Murcia: Secretari-
ado de la Universidad de Murcia, 1986. s. 17.
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uzemi necivilizovaného venkova a zapo¢ne tak konflikt mezi fddem piirody a fadem civili-
zace.™®® Na rozdil od Julidna, ktery byl od prvnich momenti kontaktem s venkovem a piirodou
vydéSeny, je Gabriel z pocatku velikosti ptirody uchvacen. Zanedlouho si vSak uvédomi, ze mu
piriroda vytvaii v jeho planech piekazky a podle toho za¢ne jednat. Podobné jako pfisel do Ulloa
Julian, i Gabriel sméfoval do Dvoru Ulloa s ur¢itym cilem. Chtél ziskat svou netet Manolu a
vyprostit ji ze zdivocelého prostiedi Ulloa. Nicmén¢ oba dva hlavni protagonisté romant, kteti
se snazili svym jednanim zasdhnout do vztahi Dvoru Ulloa fizenych silami prostiedi a in-
stinktu, maji negativni vliv na osudy ostatnich postav. JelikoZ svymi zasahy a pokusy o zménu,
¢i napravu a ptiklonéni se k normam civilizované spolecnosti pouze odstartovali fetézec kon-
fliktt. 3 Julian tak svym plisobenim pfispél k Nuching smrti, a v druhém romanu k Manoliné
uchyleni do klastera, ke kterému pfispél ndsledkem svych snah 1 Gabriel, ktery zaroven zapii-
¢inil Peruchitv odchod z Dvoru Ulloa a sam sob& zmafil vlastni plany.
Cilem licenych konfliktt ve Dvoru Ulloa je v ramci aplikace experimentalni metody Vv prvni
fad¢ ukazat, jak lidska bytost v ptipadé nedostatku vzdélani a lasky tihne k animalizaci; v druhé
fad¢ prostfednictvim konfliktl poukazuje i na to, Ze civilizované myslenky nemohou byt uve-
deny do necivilizovaného prostfedi nékym tak slabym, jako byl Julian; a v posledni tad¢ ilu-
struje, jak nekulturnost a barbarstvi dokazi zpisobit tipadek diive uslechtilé rodiny.'*° Ve stej-
ném ramci se ilustruji konflikty i v Matce prirode, kde jsou vsak stézejni predevsim nésledky,
jimZ je vystavena lidské bytost vzdalena od civilizace, a je tak unaSena svymi instinkty.'#!

Na zaklad€ nastinénych situaci a problémd, F. J. Barroso shrnuje, Ze E. P. Bazan
V Matce prirodé dovrsuje a ukoncuje désivou tragédii z Dvoru Ulloa, a ze oba dva romany
predstavuji skutecnou studii naturalismu. Zdédéné vlastnosti, prostiedi a okolnosti se spojuji a
ovliviiuji tak udalosti.}*? Vylozenim nasledkt apatie, nam spisovatelka sdélila, ze by mél ¢lovek
neustale bojovat, aby se v§echno udalo tak, jak by mélo, a ze fad a pravidelnost jsou zakladem

pokroku a morélky, a Ze za viechny nedbalosti se draze plati. 143

138 TASENDE-GRABOWSKI, Mercedes. Otra vez a vueltas con el naturalismo.. Hispania. American Associa-
tion of Teachers of Spanish and Portuguese, 1991, vol 74, num.1. [online] dostupné z: https://www.jstor.org/sta-
ble/344530 s. 32.

139 Tamté, s. 32.

140 Tamté, s. 32.

141 Tamtéz, s. 33.

142 En resumen, dofia Emilia Pardo Bazan da en naturalista, un estudio de los efectos de las faltas al deber por
indolencia. Herencia, medio ambiente y circunstancia se confabulan para influir sobre los acontecimientos.*
BARROSO, Fernando J. El naturalismo en la Pardo Bazan. Madrid: Playor, 1973. s. 122,

143 | La autora nos ha expuesto los efectos de apatia. Nos ha dicho que el hombre debe en todo momento luchar
porque las cosas marchen como deben; que el orden y la regularidad son Is bases del progreso y la moralidad;
que se paga con amargura todo descuido.“ BARROSO, Fernando J. El naturalismo en la Pardo Bazan. Madrid:
Playor, 1973. s. 109.
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6 ZAVER

Na podkladu naturalistického sméru v literatuie, bylo cilem této prace, v ramci zkouma-
nych romant Dwiir Ulloa a Matka priroda, rozebrat situace, charakterové vlastnosti postav a
vztahy mezi nimi, a nastinit tak jejich prostiednictvim vztah instinktu a spole¢nosti podle pied-
stav E. P. Bazan.

Z tématu prace vyplyvaji na jedné stran¢ problémy jedincii civilizované spolecnosti. Ti
jsou zasazeni instinktivnim chovanim né¢kolika postav, a zaroven, jelikoZ jsou podiizeni nor-
mam spolecnosti, tak trpi, protoze potlacuji svoje pudy. Na druhé stran¢ pak stoji problémy
jedinct, ktefi v rdmci svého chovani a jednani uptednostiiuji zdkony ptirody, nechdvaji se tak
unaset svymi instinkty, ale jelikoz ty do spole¢enskych norem nezapadaji, jsou tito jedinci ve-
deni instinktem vystaveni neustalym pokustim a snahdm o zménu ze strany jedincii spolecnosti.

Zamérem prace nebylo na tyto problémy odpovédét, nybrz je vylozit.

K rozboru zminénych aspektt zohlednovala prace principy, zasady a metody, které vycha-
zely z francouzského naturalismu. Ten se viak svou koncepci, ktera byla ptijata Spanélskymi
spisovateli, v mnohém odliSoval. K tomuto zavéru prace dosla na zakladé nékolika studii o na-
turalismu. Vysledné podklady z této ¢asti zkoumani nasledné poslouzily k rozboru motivu in-
stinktu a spole¢nosti. Cestou postupného hledani jejich projevi v analyzovanych roménech a
dale zohlediovanim jejich podobnosti a odlisnosti jsme, s pomoci vykladi nékolika védct, kri-
tikt a spisovateltl, vyvodili, Ze motiv instinktu jasné pievazuje. Tento vysledek, tak za prispéni
teorii, nazoru a studii napt. F. J. Barrosy, M. B. Goyanese, Mariny Mayoral a mnoha dal$ich,
jejichz publikace tato prace v prubéhu citovala, vyjasnil pocate¢ni vizi této prace. Byly totiz
zohlednény vlivy, které spisovatelku a potazmo charakter analyzovanych romani ptimo ovliv-
nily, a které si naopak spisovatelka prizptisobila podle svého nazoru a ideji, které zastavala.

I ptes zdanlivy zaporny ptistup, ktery spisovatelka zastavala k naturalistické zasad¢ deter-
minismu, jsou jeji dila (a tim i rozebirané aspekty) naturalisticka. Nicméné prace dosla k za-
véru, ze ackoli je role determinismu vyrazna, témét vzdy je mozné najit stopu vile, nadgje a
svobody rozhodovani, kterymizto prvky se naturalismus E. P. Bazan a tim i vztah instinktu a
spolecnosti vyznacoval.

Vyzkumnou oblast této prace by bylo mozné jesté podstatné rozsifit, napt. zahrnutim sym-
bolistickych teorii, nebo srovnanim analyzovanych aspekti s dily jinych autorti, avSak k tomu

zde nebyl prostor, a proto doufam, ze tato prace ¢tenaie i piesto zaujala.
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Resumé

Zamérem této prace byla analyza dvou charakteristickych aspektt, jejichz studie se v ramci
naturalismu nabizela. JelikoZ se koncepce naturalismu ve Spanélsku od jeho zakladni podoby,
ktera vzesla z Francie, lisila, po tivodnim stru¢ném predstaveni tohoto sméru a po nastinéni
jeho stézejnich zasad, se prace soustiedila na jeho piijeti a prvotni projevy na Spanélském
uzemi. Nasledné prace vénovala pozornost zpisobu, jakym koncepci haturalismu uchopila E.
P. Bazan, a jaké principy pfijala, nebo odmitla, a také jak vylozila sviij thel pohledu vefejnosti.
K tomu mohl byt napomocen obraz postavy E. P. Bazan, ktery nastinil autor¢inu biografii.
Hlavni bod prace poté predstavovala analyza motivil instinktu, ptirody a spole¢nosti v roma-
nech Dviir Ulloa a Matka priroda. Na vztazich mezi postavami romant, ale i na charakterech
jednotlivych postav, a i na dalSich aspektech romanu se prace snazila zachytit, jak spisovatelka
dokézala uplatnit principy naturalismu. Na zédkladé zkoumani zminénych aspektt je ziejmé, ze
prace dospéla k vyslednému faktu, ktery odrazi autorCiny piedstavy, a z néhoz plyne, ze lidska
bytost je, podle sily jeji vile, vzdy vice, ¢1 méné zasazena piirodnimi silami, at’ vnitfnimi, nebo

vnéj$imi.
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Resumen

El objetivo de presente trabajo era el analisis de dos interesantes aspectos caracteristicos del
naturalismo, que se ofrecian a estudio. Tras una abreviada presentacion de este movimiento, y
un esbozo de sus principios fundamentales, este trabajo concentrd su interés en como fueron
recibidas las primeras manifestaciones del movimiento naturalista en Espafa, dado que la con-
cepcion del naturalismo en Espaia difirio de la forma que surgio en Francia. A continuacion,
la atencion se centro en el modo, a través del cual, concibié Dofia Pardo Bazan las reglas del
naturalismo, y, tanto en las que aceptd, como en las que rechazd, y por altimo Se centré en como
manifesté Dofia Emilia su punto de vista al publico. Ademas, para extender mejor el contexto
de su creacion, podia servir como ayuda la imagen de personaje de E. P. Bazan, que esbozo la
biografia de la escritora. El punto mas importante presentaba el analisis de los motivos del
instinto y la naturaleza y del motivo de la sociedad, en las novelas Los Pazos de Ulloa y La
madre naturaleza. Basandose en las relaciones entre l0os personajes de la novela, en los carac-
teres de los personajes, y también en otros aspectos de las novelas; este trabajo pretendia captar
el don de la escritora al aplicar los principios del naturalismo. Teniendo en cuenta la base de
los aspectos analizados, es obvio, que el trabajo llego6 a deducir el hecho que este refleja las
opiniones de la autora. Y de sus opiniones claramente resulta que el ser humano es siempre,
segun la fuerza de su voluntad, afectado por las fuerzas naturales, ya sean exteriores, o interio-

res.
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